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SKLEP st. 1/2024 SKUPNEGA ODBORA EU-CTC
z dne 18. oktobra 2024

glede spremembe dodatkov I in Illa h Konvenciji z dne 20. maja 1987 o skupnem tranzitnem
postopku [2025/137]

SKUPNI ODBOR EU-CTC JE -

ob upostevanju Konvencije z dne 20. maja 1987 o skupnem tranzitnem postopku in zlasti ¢lena 15(3), prvi pododstavek,
tocka (a), Konvencije,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Na podlagi ¢lena 15(3), prvi pododstavek, tocka (a), Konvencije z dne 20. maja 1987 o skupnem tranzitnem
postopku (v nadaljnjem besedilu: Konvencija) (') Skupni odbor, ustanovljen z navedeno konvencijo, s sklepom
sprejme spremembe dodatkov h Konvenciji.

(2)  Priloga B k Delegirani uredbi Komisije (EU) 2015/2446 () je bila spremenjena z Delegirano uredbo Komisije
(EU) 2021/234 () in Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/235 (*). V navedeni prilogi so dolo¢ene zahteve glede
podatkovnih elementov za tranzitno deklaracijo za boljSo uskladitev skupnih podatkovnih elementov za izmenjavo
in shranjevanje informacij med carinskimi organi ter med carinskimi organi in gospodarskimi subjekti. Tak$na
horizontalna uskladitev je bila potrebna za zagotovitev interoperabilnosti med carinskimi elektronskimi sistemi, ki
se uporabljajo za razliéne vrste deklaracij in obvestil. Priloga Ala k Dodatku Illa h Konvenciji odraza
Prilogo B k Delegirani uredbi (EU) 2015/2446, zato bi jo bilo treba ustrezno spremeniti.

(3)  Priloga B k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2015/2447 (°) je bila spremenjena z Delegirano uredbo Komisije
(EU) 2021/234 in Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/235. V navedeni prilogi so dolocene oblike in oznake
skupnih podatkovnih elementov za tranzitno deklaracijo, da bi se bolje uskladile oblike in oznake skupnih
podatkovnih elementov za shranjevanje informacij in izmenjavo informacij med carinskimi organi ter med
carinskimi organi in gospodarskimi subjekti. Oblike in oznake skupnih podatkovnih elementov je bilo treba
uskladiti, da se zagotovi interoperabilnost elektronskih carinskih sistemov, ki se uporabljajo za razli¢ne vrste
deklaracij in obvestil, ko bodo skupne podatkovne zahteve usklajene. Priloga Ala k Dodatku Illa h Konvenciji
odraza Prilogo B k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/2447, zato bi jo bilo treba ustrezno spremeniti.

(4)  Dabi se prilagodili vse ve¢ji digitalizaciji tranzitnih postopkov iz Dodatka Illa h Konvenciji in za bolj$e obravnavanje
prevladujocih gospodarskih potreb bi bilo treba osebi, ki predlozi blago carinskemu uradu odhoda, omogociti, da
tako kot imetnik postopka od carinskega urada odhoda zahteva, da ji ta izrodi spremno tranzitno listino.

() ULL226,13.8.1987, str. 2.

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 z dne 28. julija 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU) 3t. 952/2013 Evropskega parlamenta in
Sveta o podrobnih pravilih v zvezi z nekaterimi dolo¢bami carinskega zakonika Unije (UL L 343, 29.12.2015, str. 1).

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/234 z dne 7. decembra 2020 o spremembi Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 v zvezi
s skupnimi podatkovnimi zahtevami in Delegirane uredbe (EU) 2016/341 v zvezi z oznakami, ki se uporabljajo na nekaterih obrazcih
(ULL 63, 23.2.2021, str. 1).

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/235 z dne 8. februarja 2021 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2015/2447 glede oblik in
oznak skupnih podatkovnih zahtev, nekaterih pravil o nadzoru in pristojnega carinskega urada za dajanje blaga v carinski postopek
(ULL 63, 23.2.2021, str. 386).

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015 o dolo¢itvi podrobnih pravil za izvajanje nekaterih dolocb
Uredbe (EU) §t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o carinskem zakoniku Unije (UL L 343, 29.12.2015, str. 558).
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(5)  Da bi se prilagodili vse vegji digitalizaciji tranzitnih postopkov iz Dodatka Illa h Konvenciji, za boljSe obravnavanje
prevladujocih gospodarskih potreb ter da bi zagotovili poenostavljen, vendar usklajen pristop po vsej Uniji in
v drzavah skupnega tranzita, se pretovarjanje zabojnikov in podobnih intermodalnih prevoznih enot pod
dolocenimi pogoji ne bi smelo Steti za dogodek, ki zahteva posredovanje carinskih organov, iz ¢lena 44(1)
Dodatka I h Konvenciji.

(6)  Gibanje blaga v okviru tranzitnega postopka bo poenostavljeno tako, da se bo po posodobitvi novega informacijsko
podprtega tranzitnega sistema (NCTS) v razli¢ico 5 odpravila obveznost carinskih organov, da ob odhodu natisnejo
spremno tranzitno listino. Spremno tranzitno listino bo po navedeni posodobitvi treba natisniti le na zahtevo
imetnika postopka. V carinskem uradu tranzita in namembnem carinskemu uradu se bo lahko glavna referen¢na
Stevilka predlozila drugace kot v papirni obliki.

(7)  Ker se postopek neprekinjenega poslovanja le redko uporablja, je koristno dolociti, da morajo carinski organi izdati
potrebna potrdila o splo§nem zavarovanju ali potrdila o opustitvi zavarovanja le, Ce to zahteva imetnik postopka.

(8)  Treba je popraviti tipkarsko napako v ¢lenu 111a(1) Dodatka I h Konvenciji.

(9)  Konvencijo bi zato bilo treba ustrezno spremeniti —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Konvencija z dne 20. maja 1987 o skupnem tranzitnem postopku (v nadaljnjem besedilu: Konvencija) se spremeni:
(1) Dodatek I se spremeni v skladu s Prilogo I k temu sklepu.
(2)  Dodatek Illa se spremeni v skladu s Prilogo Il k temu sklepu.

Clen 2

Ta sklep za¢ne veljati na dan sprejetja.

V Bruslju, 18. oktobra 2024

Za Skupni odbor
predsednik
Matthias PETSCHKE
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PRILOGA ]

Dodatek I h Konvenciji se spremeni:

v celotnem Dodatku in prilogah k navedenemu dodatku se vsi sklici na ,Izvedbeni sklep (EU) 2016/578"
nadomestijo s sklici na ,Izvedbeni sklep (EU) 2023/2879%

v ¢lenu 3, tocka (d), se beseda ,natisne“ nadomesti z besedo ,ustvari;
v ¢lenu 25 se drugi odstavek nadomesti z naslednjim:
,Od datumov zacetka posodobitve novega racunalnisko podprtega tranzitnega sistema (NCTS) iz Priloge

k Izvedbenemu sklepu Komisije (EU) 2023/2879 (*) se uporabljajo navedbe in struktura podatkov tranzitne
deklaracije iz Priloge Ala k Dodatku Illa.

(*)  Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2023/2879 z dne 15. decembra 2023 o oblikovanju delovnega programa
v zvezi z razvojem in zaetkom uporabe elektronskih sistemov, predvidenih v carinskem zakoniku
Unije 2023/8568 (UL L, 2023/2879, 22.12.2023, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2879/o0j).*;

¢len 41 se spremeni:

(a) odstavek 1 se nadomesti z naslednjim:

,1.  Carinski urad odhoda deklarantu ali osebi, ki je blago predlozila uradu odhoda, na zahtevo te osebe

predloZi spremno tranzitno listino. Spremna tranzitna listina se predlozi na obrazcu iz Priloge A3 k Dodatku

III in vsebuje navedbe iz Priloge A4 k Dodatku IIL*

(b) odstavek 3 se spremeni:

(i) prvi pododstavek se nadomesti z naslednjim:
,Od datumov zacetka posodobitve NCTS iz Priloge k Izvedbenemu sklepu (EU) 2023/2879 carinski
urad odhoda deklarantu ali osebi, ki je blago predlozila uradu odhoda, na zahtevo te osebe zagotovi
spremno tranzitno listino s priloZenim seznamom postavk. Seznam postavk je sestavni del spremne
tranzitne listine.”;

(i) tretji pododstavek se ¢rta;

¢len 42 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 42

PredlozZitev spremne tranzitne listine ali MRN tranzitne deklaracije

Ce je to predpisano ali na vsako zahtevo carinskih organov se predlozijo spremna tranzitna listina z glavno
referen¢no $tevilko (MRN) tranzitne deklaracije ali $tevilka MRN tranzitne deklaracije in drugi dokumenti, ki
spremljajo blago.

Do zacetka posodobitve NCTS iz Priloge k Izvedbenemu sklepu (EU) 2023/2879 se spremna tranzitna listina in
seznam postavk predlozita v tiskani obliki.;

vstavi se naslednji ¢len:
,Clen 42

Nacini sporocanja Stevilke MRN tranzitne operacije carinskim organom

Stevilka MRN tranzitne deklaracije se carinskim organom predloZi samo s tehnikami elektronske obdelave
podatkov.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj


http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2879/oj

SL

UL L, 30.1.2025

(10)

Kadar predlozitev Stevilke MRN s tehnikami elektronske obdelave podatkov ni mogoca, carinski organ prejemnik
sprejme predloZitev Stevilke MRN s spremno tranzitno listino ali ¢rtno kodo in lahko dovoli druga sredstva
sporocanja Stevilke MRN.

Do datumov zacetka posodobitve NCTS iz Priloge k Izvedbenemu sklepu (EU) 2023/2879 se Stevilka MRN
tranzitne deklaracije carinskim organom predloZi s spremno tranzitno listino.”;

v ¢lenu 43 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

,1.  Blago se skupaj s Stevilko MRN tranzitne deklaracije v skladu s ¢lenom 42a predlozi vsakemu carinskemu
uradu tranzita.”;

¢len 44 se spremeni:
(a) odstavek 1 se spremeni:
(i) za prvim pododstavkom se vstavita naslednja pododstavka:

,V primerih iz prvega pododstavka, tocki (c) in (f), kadar se blago prevaza v eni in isti intermodalni
prevozni enoti in se nacin prevoza spremeni brez ravnanja z blagom ter ima intermodalna prevozna
enota enoli¢no identifikacijsko $tevilko, se ta sprememba ne Steje za izredni dogodek za namene
prvega pododstavka.

Za namene drugega pododstavka je intermodalna prevozna enota na primer zabojnik, zamenljivo
tovorisce ali polpriklopnik. Drugi pododstavek se uporablja tudi za natovorjeno vozilo, ki je samo
tovor na aktivnem prevoznem sredstvu.”;

(i) tretji pododstavek se nadomesti z naslednjim:

,Od datumov zacetka posodobitve NCTS iz Priloge k Izvedbenemu sklepu (EU) 2023/2879 prevoznik
v primerih iz prvega pododstavka, tocke (a) do (f), po izrednem dogodku brez nepotrebnega odlasanja
izro¢i blago in $tevilko MRN tranzitne deklaracije najblizjemu carinskemu organu drzave, na ozemlju
katere se prevozno sredstvo nahaja.”;

(b) v odstavku 2, drugi pododstavek, se uvodno besedilo nadomesti z naslednjim:

,Od datumov zacetka posodobitve NCTS iz Priloge k Izvedbenemu sklepu (EU) 2023/2879 se od prevoznika
ne sme zahtevati, da izroci blago in tevilko MRN tranzitne deklaracije carinskemu organu iz odstavka 1, pod
pogojem, da imetnik postopka ali prevoznik v imenu imetnika postopka temu carinskemu organu zagotovi
zadevne informacije v zvezi z izrednim dogodkom, in sicer v naslednjih primerih:*

¢len 45 se spremeni:

(@) vodstavku 1, prvi pododstavek, se tocka (b) nadomesti z naslednjim:
,(b) stevilka MRN tranzitne deklaracije v skladu s ¢lenom 42a“;

(b) v odstavku 3 se prvi pododstavek nadomesti z naslednjim:

,Kadar se spremna tranzitna listina predlozi namembnemu carinskemu uradu v papirni obliki, jo ta urad
hrani.”;

v ¢lenu 46 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

,1.  Na zahtevo osebe, ki predlozi blago namembnemu carinskemu uradu, ta carinski urad potrdi potrdilo
o prejemu, ki potrjuje predlozitev blaga navedenemu carinskemu uradu.

Potrdilo o prejemu vsebuje sklic na glavno referencno Stevilko tranzitne deklaracije.”;
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(11)  ¢len 47 se spremeni:
(a) odstavek 1 se spremeni:
(i) prvi pododstavek se nadomesti z naslednjim:

,Namembni carinski urad obvesti carinski urad odhoda o prihodu blaga na dan, ko sta blago in $tevilka
MRN tranzitne deklaracije predlozena v skladu s ¢lenom 45(1).

(i) drugi pododstavek se ¢rta;
(b) odstavek 2 se spremeni:
(i) prvi pododstavek se nadomesti z naslednjim:

,Kadar se skupna tranzitna operacija konc¢a pri drugem carinskem uradu, ki ni deklariran v tranzitni
deklaraciji, carinski urad, ki se Steje za namembni carinski urad v skladu s ¢lenom 45(5), o prihodu
obvesti carinski urad odhoda na dan, ko sta blago in $tevilka MRN tranzitne deklaracije predloZena
v skladu s ¢lenom 45(1).

(i)  drugi pododstavek se Crta;
(12) v clenu 79 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

,1.  Na podlagi dovoljenja in na zahtevo imetnika postopka carinski urad zavarovanja imetniku postopka izda
eno ali ve¢ potrdil o splo§nem zavarovanju, pripravljenih na obrazcu iz Priloge C5 k Dodatku III, ali eno ali ve¢
potrdil o opustitvi zavarovanja, pripravljenih na obrazcu iz Priloge C6 k Dodatku III, ki imetniku postopka
omogocajo predlozitev dokazila o splo§nem zavarovanju ali opustitvi zavarovanja v okviru ¢lena 26(1), tocka (b).

(13) v ¢lenu 86(3) se drugi pododstavek nadomesti z naslednjim:

,Od datumov zacetka posodobitve NCTS iz Priloge k Izvedbenemu sklepu (EU) 2023/2879 pooblasceni posiljatelj
natisne spremno tranzitno listino, ¢e je dejansko prejel obvestilo o prepustitvi blaga v skupni tranzitni postopek od
carinskega urada odhoda.”;

(14) v clenu 111a(1) se besedilo ,¢lenu 57(4) nadomesti z besedilom ,,clenu 57(5) .
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PRILOGA II

Dodatek Illa h Konvenciji se spremeni:

(1) v celotnem Dodatku in prilogah k navedenemu dodatku se vsi sklici na ,Izvedbeni sklep (EU) 2016/578“ nadomestijo
s sklici na ,Izvedbeni sklep (EU) 2023/2879“

(2) Priloga Ala se nadomesti z naslednjim:

+PRILOGA Ala

SKUPNE PODATKOVNE ZAHTEVE ZA TRANZITNO DEKLARACIJO

Ta priloga se uporablja od datumov zaletka uporabe posodobitve sistema NCTS iz Priloge k Izvedbenemu sklepu
(EU) 2023/2879 ali iz morebitnih naknadnih posodobljenih razlicic navedenega sklepa, z izjemo dolocb glede
podatkovnih elementov, ki se nanasajo na elektronsko prevozno listino kot tranzitno deklaracijo iz ¢lena 55(1),
tocka (h), Dodatka I, ki se uporabljajo najpozneje od 1. maja 2018.

NASLOV 1

PODATKOVNE ZAHTEVE

POGLAVJEI

Uvodne opombe k tabeli s podatkovnimi zahtevami

(1)

(2)

Podatkovni elementi, oblike in oznake ter, ¢e je primerno, struktura podatkovnih elementov, opredeljeni v tej
prilogi, se uporabljajo za tranzitne deklaracije, vloZene z uporabo tehnik elektronske obdelave podatkov, ter za
deklaracije v papirni obliki.

Podatkovni elementi, ki jih je mogoce predloziti za vsak tranzitni postopek, in oblike podatkovnih elementov so
navedeni v tabeli s podatkovnimi zahtevami pod naslovom II. Posebne dolocbe, ki zadevajo posamezne
podatkovne elemente iz naslova III, se uporabljajo ne glede na status podatkovnih elementov iz tabele
s podatkovnimi zahtevami.

Podatkovni elementi so navedeni po vrstnem redu glede na Stevilko podatkovnega elementa.

Simboli ,A‘, ,B* ali ,C* iz tabele pod naslovom II ne vplivajo na dejstvo, da se nekateri podatki predlozijo le, ¢e to
upravicujejo okolis¢ine. PE 18 09 057 000 — oznaka kombinirane nomenklature (status ,A’) se na primer navede
le, Ce to zahteva zakonodaja pogodbenic.

Simboli se lahko dopolnijo s pogoji ali pojasnili, navedenimi v ostevil¢enih opombah, prilozenih k podatkovnim
zahtevam v naslovu II, Poglavije II, in v opombah v naslovu IIL

Brez vpliva na obveznosti predloZitve podatkov v skladu s to prilogo in brez poseganja v ¢len 29 Dodatka
[ vsebina podatkov, predloZenih carinskim organom za dolo¢eno podatkovno zahtevo, temelji na informacijah, ki
so gospodarskemu subjektu na voljo ob predlozitvi teh podatkov carinskim organom.

Kadar ima informacija iz tranzitne deklaracije, ki je obravnavana v tej prilogi, obliko oznake, se uporablja seznam
oznak iz naslova Il ali nacionalne oznake, ¢e so predvidene.

Drzave lahko nacionalne oznake uporabljajo za podatkovne elemente: 12 01 000 000 ,Predhodni dokument’
(podelement 12 01 002 000 ,Vrsta‘ in podelement 12 01 005 000 Merska enota in kvalifikator), 12 02 000 000
,Dodatne informacije' (podelement 12 02 008 000 ,Oznaka’), 12 03 000 000 ,Spremni dokument (podelementi
12 03 002 000 ,Vrsta‘), 12 04 000 000 Dodatna sklicevanja (podelement 12 04 002 000 ,Vrsta), potrdila in
dovoljenja.

Drzave ¢lanice Evropske unije obvestijo Komisijo o seznamu nacionalnih oznak, ki se uporabljajo za te
podatkovne elemente. Komisija objavi seznam navedenih oznak.
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(7) Najvisje stevilo elementov v nizu za posamezen tranzitni postopek:

D 1x

MC 1x (na glavo deklaracije)

HC 999x (na MC za tranzit)

HI 9999x (na HC)

(8) Uporabljajo se naslednji sklici na sezname oznak, opredeljene v mednarodnih standardih ali pravnih aktih
pogodbenic:
Kratko ime Vir Opredelitev

1. Oznaka vrste tovorka Priporocilo UN/ECE st. 21 Oznaka vrste tovorka, kakor je
opredeljena v zadnji razli¢ici Priloge IV
k Priporo¢ilu UNJECE st. 21

2. Oznaka valute 1SO 4217 Trimestna ¢rkovna koda, opredeljena
z mednarodnim standardom ISO 4217

3. Oznaka drzave Oznaka drzave po Vokviru tranzitnih operacij se za Severno

ISO 3166-alfa-2

Irsko uporabljata oznaka drzave ISO
3166- alpha-2 in oznaka XI'

4. | UN/LOCODE

Priporocilo UNJECE §t. 16

Oznaka UN/LOCODE, kakor je
opredeljena v Priporocilu UN/ECE §t. 16

6. Oznake vrst prevoznih
sredstev

Priporocilo UN/JECE 3t. 28

Oznaka vrst prevoznih sredstev, kot so
opredeljene v Priporocilu UNJECE §t. 28

9. Oznake CUS

ECICS (evropski carinski seznam
kemijskih snovi)

Stevilka Carinske unije in statistike (CUS),
ki se v okviru evropskega carinskega
seznama kemijskih snovi (ECICS) dodeli
predvsem kemi¢nim snovem in
preparatom.

(9) Oznake, kot so dolocene pod naslovom III, ki so na voljo v podatkovni zbirki TARIC, se opredelijo v skupnem

sporazumu s pogodbenicami.

POGLAVJEII

Legenda

Oddelek 1

Naslovi stolpcev

Stolpci Deklaracije/obvestila/dokazila o carinskem statusu unijskega blaga Pravna podlaga
St. podatkovnega Zaporedna Stevilka zadevnega podatkovnega elementa
elementa
St. prej$njega okvira Stevilka okvira v PRILOGI B6 k Dodatku III, kot je dolocena
v Sklepu $t. 1/2008 Skupnega odbora EU-EFTA za skupni
tranzit z dne 16. junija 2008
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Stolpci

Deklaracije/obvestila/dokazila o carinskem statusu unijskega blaga

Pravna podlaga

Ime podatkovnega
elementa | razreda

Ime zadevnega podatkovnega elementa | razreda

Ime podatkovnega
podelementa | podrazreda

Ime zadevnega podatkovnega podelementa | podrazreda

Ime podatkovnega

Ime zadevnega podatkovnega podelementa

podelementa
D1 Tranzitna deklaracija Clena 25 in 26
Dodatka I

D2 Tranzitna deklaracija z zmanj$anim naborom podatkov - Clen 55(1), tocka (i),
(Zelezniski, letalski in pomorski prevoz) Dodatka I

D3 Tranzit — uporaba elektronske prevozne listine kot carinske Clen 55(1), tocka (h),
deklaracije — (letalski prevoz) Dodatka I

D4 Obvestilo o predlozitvi v zvezi s predhodno vlozeno tranzitno | Clen 29a Dodatka I
deklaracijo

Oblika Vrsta podatkov in dolZina podatkov

Oznake pod naslovom III

Povedo, ali so pod naslovom III na voljo dodatne opombe
o obliki in oznakah

Oddelek 2

Naslovi stolpcev

Skupina Poimenovanje skupine
Skupina 11 Podatki o sporocilu (vklju¢no z oznakami postopkov)
Skupina 12 Sklicevanja na sporocila, listine, potrdila in dovoljenja
Skupina 13 Udelezenci
Skupina 16 Kraji/drzave[regije
Skupina 17 Carinski uradi
Skupina 18 Identifikacija blaga
Skupina 19 Podatki o prevozu (vrste, sredstva in oprema)
Skupina 99 Drugi podatkovni elementi (statisti¢ni podatki, zavarovanja, podatki v zvezi s tarifami)
Oddelek 3

Simboli v stolpcih Deklaracija

Simbol Opis simbola
A Obvezno: podatki, ki jih zahteva vsaka drzava brez poseganja v uvodno opombo 3.
B Neobvezno za drzave: podatki, ki jih drzave lahko opustijo.
C Neobvezno za gospodarske subjekte: podatki, ki jih gospodarski subjekti lahko predlozijo,
vendar jih drzave od njih ne morejo zahtevati. Kadar gospodarski subjekt predlozi
informacije, je treba navesti vse zahtevane podelemente.
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Simbol

Opis simbola

Kadar se za podatkovni element/podatkovni razred uporabi ,C', so vsi podatkovni
podelementi/podatkovni podrazredi, ki spadajo v ta podatkovni element/podatkovni razred,
obvezni, ¢e se deklarant odlo¢i predloziti informacije, razen ¢e je pod naslovom II, poglavje 1,
doloceno drugace.

Podatkovni element, potreben na ravni glave tranzitne deklaracije.
Podatkovni elementi na ravni deklaracije vsebujejo informacije, ki se uporabljajo za celotno
deklaracijo.

MC

Podatkovni element, potreben na ravni glavne posiljke.

Podatkovni elementi na ravni glavne posiljke vsebujejo informacije, ki se uporabljajo za
prevozno pogodbo, ki jo izdata prevoznik in neposredna pogodbena stranka. Te informacije
v glavi se uporabljajo za vsako postavko glavne posiljke v primeru deklaracij in obvestil iz
naslova II poglavja L.

HC

Podatkovni element, potreben na ravni interne posiljke.

Podatkovni elementi na ravni interne posiljke vsebujejo informacije, ki se uporabljajo za
najnizje prevozne pogodbe, ki jih je izdal Spediter, splo$ni prevoznik, ki ne upravlja plovil ali
zrakoplovov, ali njegov zastopnik ali postni operater. Te informacije v glavi veljajo za vsako
postavko interne posiljke v primeru navedenih deklaracij in obvestil iz naslova I poglavja I.

HI

Podatkovni element, potreben na ravni blagovne postavke interne posiljke.

Raven blagovne postavke interne posiljke je podraven ravni interne posiljke. Podatkovni
elementi na ravni postavke interne posiljke vsebujejo informacije iz razli¢nih polj v prevozni
listini iz zadevne interne posiljke. Te informacije o postavki se uporabljajo v primeru
navedenih deklaracij in obvestil iz naslova II poglavja 1.

Uporablja se od 21. januarja 2025.

Uporablja se od 1. marca 2027.

Se preneha uporabljati z 21. januarjem 2025.

Se preneha uporabljati s 1. marcem 2027.

Stevilo elementov v nizu za $tevilo carinskih oznak je treba razumeti v razmerju do prevozne
opreme, tj. 1x na zabojnik.

Oddelek 4

Simboli v stolpcu Oblika

Izraz ,vrstajdolZina‘ v razlagi atributa oznacuje zahteve za vrsto in dolZino podatkov. Oznake za vrste podatkov so:

an

¢rkovne
numeric¢ne

alfanumericne.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj
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Stevilo, ki sledi oznaki, kaze dovoljeno dolzino podatkov. Uporablja se naslednje.

Neobvezni piki pred kazalnikom dolzine pomenita, da dolzina podatkov ni dolocena, lahko pa imajo najvec toliko
znakov, kolikor jih navaja kazalnik dolZine. Vejica v dolZini podatkov pomeni, da atribut lahko vsebuje decimalke,
pri ¢emer $tevilo pred vejico navaja skupno dolzino atributa, Stevilo za vejico pa navaja najvedje $tevilo Stevk za

decimalno vejico.

Primeri dolZzine in oblike polja:

al
n2
an3
a.4
n..5
an..6

n..7,2

1 ¢rkovni znak, dolo¢ena dolZina;

2 numeric¢na znaka, dolo¢ena dolZina;

3 alfanumeri¢ni znaki, dolocena dolZina;
do 4 ¢rkovni znaki;

do 5 numeri¢nih znakov;

do 6 alfanumeri¢nih znakov;

do 7 numeri¢nih znakov, vklju¢no z najve¢ 2 decimalkama, pri ¢emer se lo¢ilo lahko premakne.

10/72
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VAN

NASLOV II

TABELA SKUPNIH PODATKOVNIH ZAHTEV ZA TRANZITNE DEKLARACIJE

POGLAVJE I

Tabela

Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega ?rején]:a Ime podatkovnega podelementa | Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda drazred podelementa
podrazreda D1 ‘ D2 | D3 ‘ D4 | D | MC ‘ HC | HI
Skupina 11 — Podatki o sporoéilu (vklju¢no z oznakami postopkov)
11 01 000 000 |1. Vrsta deklaracije A A A 1x 1x an..5
D D D
HI HI HI
11 02 000 000 ([nova Dodatna vrsta A A A 1x al
deklaracije
D D D
11 03 000 000 |32. Stevilka blagovne A A 1x n.5
postavke
HI HI
11 07 000 000 [nova Varnost A A 1x nl
D D
11 08 000 000 ([nova Kazalnik A A A 1x nl
zmanjSanega
nabora podatkov D D D
1111000000 |nova |Stevilka blagovne A A A 1x n.5
postavke
v deklaraciji HI HI HI
Skupina 12 — Sklicevanja na sporocila, listine, potrdila in dovoljenja
1201 000 000 |40. Predhodni A A A 9999x |99x  |99x
dokument
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

§ToT’T0E 11N
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Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega E’rejénja Ime podatkovnega podelementa | Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda drazred podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 MC HC HI
1201 001 000 Referencna A A A 1x 1x 1x an..70
Stevilka
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 01 002 000 Vrsta A A A 1x 1x 1x an4
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1201 003 000 Vrsta tovorkov A A A 1x an..2
HI HI HI
12 01 004 000 Stevilo tovorkov A A A 1x n.8
HI HI HI
1201 005 000 Merska enota in A A A 1x an..4
kvalifikator
HI HI HI
12 01 006 000 Koli¢ina A A A 1x n..16,6
HI HI HI
1201 007 000 Identifikator A A A 1x n..5
blagovne
ostavke** HI HI HI
Stevilka blagovne
postavke***
1201 079 000 Dopolnilne C C 1x 1x 1x an..35
informacije
MC MC
HC HC
HI HI
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el

Oznake pod

St. podatkovnega | Prejsnja | Ime podatkovnega fme }ZIO? atkox;ne/ga Ime podatkovnega Deklaracija Stevilo elementov v nizu Oblika naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda po Zemenda podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 MC | HC HI
1202 000 000 |44. Dodatne C C C 99x 99x
informacije
MC MC MC
HI HI HI
12 02 008 000 Oznaka A A A 1x 1x an5
MC MC MC
HI HI HI
1202 009 000 Besedilo A A A 1x 1x an..512
MC MC MC
HI HI HI
1203 000 000 |44. Spremna listina A A A 99x 99x
MC MC MC
HI HI HI
1203 001 000 Referen¢na A A A 1x 1x an..70
Stevilka
MC MC MC
HI HI HI
1203002 000 Vrsta A A A 1x 1x an4
MC MC MC
HI HI HI
1203013 000 Stevilka vrsticne C C C 1x 1x n.5
postavke v listini
MC MC MC
HI HI HI
1203 079 000 Dopolnilne C 1x 1x an..35
informacije
MC
HI
12 04 000 000 |44. Dodatno A A A 99x  |99x |99
nova sklicevanje
MC [MC |[MC
HC HC HC
HI HI HI

§ToT’T0E 11N
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Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega E’rejénja Ime podatkovnega podelementa | Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda drazred podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
1204 001 000 Referencna C C C 1x 1x 1x an..70
stevilka
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1204 002 000 Vrsta A A A 1x 1x 1x an4
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 05 000 000 |44. Prevozna listina A A A 99x 99x
nova [8] [8] [8]
MC MC MC
HC HC HC
1205001 000 Referencna A A A 1x 1x an..70
Stevilka
MC MC MC
HC HC HC
1205002 000 Vrsta A A A 1x 1x an4
MC MC MC
HC HC HC
12 08 000 000 Referencna C C C 1x 1x 1x an..35
Stevilka/UCR
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 09 000 000 |nova LRN A A A 1x an..22
D D D
1212 000 000 |44. Dovoljenje A A A 9x
nova [60] [[60] |[[60]
D D D
1212 001 000 Referen¢na A A A 1x an..35
Stevilka
D D D
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TSt

Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega E’rejénja Ime podatkovnega podelementa | Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda g d podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
1212002000 Vrsta A A A 1x an..4
D D D
Skupina 13 — UdeleZenci
1302 000 000 |2. Posiljatelj C 1x 1x
MC
HC
1302016 000 Ime A 1x 1x an..70
(6]
MC
HC
1302017 000 |2 (3t.) Identifikacijska A 1x 1x an..17
Stevilka
MC
HC
1302018 000 Naslov A 1x 1x
(6]
MC
HC
1302018019 Ulica in hisna A 1x 1x an..70
Stevilka
MC
HC
1302018 020 Drzava A 1x 1x a2
MC
HC
1302018021 Postna Stevilka [A 1x 1x an..17
MC
HC

§ToT’T0E 11N

TS



TLl9t

lo/£¢1/sz0t/29p/1jp/na edoanarerep/[:dny 17

St. podatkovnega
elementa

Prej$nja
§t. polja

Ime podatkovnega
elementa [ razreda

Ime podatkovnega
podelementa |
podrazreda

Ime podatkovnega
podelementa

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod
naslovom III

D1

D2

D3

D4

MC

HC

HI

1302018 022

Kraj

1x

1x

an..35

MC
HC

1302074 000

Kontaktna oseba

9x

9x

MC
HC

1302074016

Ime

MC
HC

1x

1x

an..70

1302074075

Telefonska
Stevilka

A

MC
HC

1x

1x

an..35

1302074076

Elektronski
naslov

MC
HC

1x

1x

an..256

13 03 000 000

Prejemnik

1x

1x

1x

MC
HC
HI®

MC
HC
HI°

MC
HC
HI°

1303016 000

Ime

(6]

HI°

HI°

MC
HC
HI°

1x

1x

an..70

1303017 000

Identifikacijska
Stevilka

(8]

HI°

HI°

MC
HC
HI°

1x

1x

an..17
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IV4VA!

Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega E’rejénja Ime podatkovnega podelementa | Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda drazred podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
1303018 000 Naslov A A A 1x 1x
[6] (6] [6]
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
1303018019 Ulica in hisna A A A 1x 1x 1x an..70
Stevilka
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
1303018020 Drzava A A A 1x 1x 1x a2
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
1303018021 Postna Stevilka | A A A 1x 1x 1x an..17
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
1303018022 Kraj A A A 1x 1x 1x an..35
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
1306 000 000 |14. Zastopnik A A A 1x
D D D
1306 017 000 |4 (3t.) Identifikacijska A A A 1x an..17
Stevilka
D D D
1306 030 000 |14. Status A A A 1x nl
D D D
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Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega E’rején):a Ime podatkovnega podelementa | Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda drazred podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
1306 074 000 Kontaktna oseba C C C C 9x
D D D D
1306074016 Ime A A A A 1x an..70
D D D D
1306074075 Telefonska A A A A 1x an..35
Stevilka
D D D D
1306074076 Elektronski C C C C 1x an..256
naslov
D D D D
1307 000 000 |50. Imetnik A A A A 1x
tranzitnega
postopka D D D D
1307 016 000 Ime A A A 1x an..70
(6] (6] [6]
[7] (7] [7]
D D D
1307 017 000 |50 (3t.) Identifikacijska A A A A 1x an..17
stevilka
D D D D
1307 018 000 Naslov A A A 1x
(6] (6] (6]
[7] (7] [7]
D D D
1307018 019 Ulica in hiSna A A A 1x an..70
Stevilka
D D D
1307018 020 Drzava A A A 1x a2
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!

Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega E’rejénja Ime podatkovnega podelementa | Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda drazred podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
D D D

1307018 021 Postna Stevilka | A A A 1x an..17
D D D

1307 018 022 Kraj A A A 1x an..35
D D D

1307 074 000 Kontaktna oseba C C C 1x
D D D

1307074016 Ime A A A 1x an..70
D D D

1307 074 075 Telefonska A A A 1x an..35

Stevilka

D D D

1307074076 Elektronski C C C 1x an..256

naslov

D D D

1314 000 000 |44. Dodatni C C C 99x  |99x 99x

udeleZenec
dobavne verige MCIMC - IMC

HC HC HC
HI HI HI

1314017 000 Identifikacijska A A A 1x 1x 1x an..17

Stevilka

MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

1314031 000 Vloga A A A 1x 1x 1x a.3
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

Skupina 15 — Datumi/ure/obdobja

1511 000 000 |nova Rok A A A 1x an..19
[82] [82] [82]
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.. o . . Oznake pod
St. podatkovnega | Prejsnja | Ime podatkovnega fme }ZIO? atkox;ne/ga Ime podatkovnega Deklaracija Stevilo elementov v nizu Oblika naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda po Zemenda podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 MC HC HI
D D D

Skupina 16 — Kraji/drzave/regije

16 03000 000 |17a Namembna drzava A A A 1x 1x* 1x a2
MC MC MC
HC HC HI
HI HI

16 06 000 000 |15. Drzava odpreme A C 1x 1x 1x a2
MC MC
HC HC
HI HI

16 12 000 000 |nova Drzava, skozi A A 99x

katero poteka
prevoz posiljke MC  IMC

16 12 020 000 Drzava A A 1x a2
MC  |MC

16 13 000 000 |27. Kraj natovarjanja A A A A 1x
[61] |[61]
MC MC MC MC

16 13 020 000 Drzava A A A A 1x a2
MC  [MC MC MC

16 13036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17
MC |MC MC MC

16 13037 000 Lokacija A A A A 1x an..35
MC MC MC MC

16 15000 000 |30. Lokacija blaga A A A 1x an..35
[61] |[[61] |[61]
[751 |[75] |[75]
MC MC MC
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e

Oznake pod

St. podatkovnega | Prejsnja | Ime podatkovnega fme }ZIO? atkox;ne/ga Ime podatkovnega Deklaracija Stevilo elementov v nizu Oblika naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda po Zemenda podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 MC | HC HI
16 15036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17
MC MC MC MC
16 15 045 000 Vrsta lokacije A A A A 1x al
MC MC MC MC
16 15046 000 Kvalifikator A A A A 1x al
identifikacije
MC MC MC MC
16 15 047 000 Carinski urad A A A A 1x
MC MC MC MC
16 15047 001 Referen¢na A A A A 1x an8
Stevilka
MC MC MC MC
16 15 048 000 GNSS A A A A 1x
MC MC MC MC
16 15048 049 Zemljepisna A A A A 1x an..17
$irina
MC MC MC MC
16 15048 050 Zemljepisna A A A A 1x an..17
dolZina
MC MC MC MC
16 15051 000 Gospodarski A A A A 1x
subjekt
MC MC MC MC
1615051 017 Identifikacijska  |A A A A 1x an..17
Stevilka
MC MC MC MC
16 15052 000 Stevilka A A A A 1x an..35
dovoljenja
MC MC MC MC
1615053 000 Dodatni A A A A 1x an..4>°
identifikator an..8***
MC MC MC MC
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Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega | Prejsnja | Ime podatkovnega del @ Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda po Zemenda podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 MC | HC HI

1615018 000 Naslov A A A A 1x
MC MC MC MC

1615018 019 Ulica in hisna A A A A 1x an..70

Stevilka

MC MC MC MC

1615018 020 Drzava A A A A 1x a2
MC MC MC MC

1615018 021 Postna Stevilka | A A A A 1x an..17
MC MC MC MC

1615018 022 Kraj A A A A 1x an..35
MC MC MC MC

16 15 081 000 Naslov s postno A A A A 1x

Stevilko

MC MC MC MC

16 15081 020 Drzava A A A A 1x a2
MC MC MC MC

16 15081 021 Postna Stevilka | A A A A 1x an..17
MC MC MC MC

16 15081 025 Hi$na Stevilka A A A A 1x an..35
MC MC MC MC

16 15074 000 Kontaktna oseba C C C C 9x
MC MC MC MC
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Tt

Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega | Prejsnja | Ime podatkovnega Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda podelementa | podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
1615074016 Ime A A A A 1x an..70
MC MC MC MC
1615074075 Telefonska A A A A 1x an..35
Stevilka
MC MC MC MC
1615074076 Elektronski C C C C 1x an..256
naslov
MC MC MC MC
16 17 000 000 |nova Obvezni nacrt A A 1x nl
D D
Skupina 17 — Carinski uradi
17 03 000 000 |nova Carinski urad A A A A 1x
odhoda
D D D D
17 03 001 000 Referencna A A A A 1x an8
stevilka
D D D D
17 04 000 000 |51. Carinski urad A A 9x
tranzita
D D
17 04 001 000 Referencna A A 1x an8
Stevilka
D D
17 05000 000 |53. Namembni A A A 1x
carinski urad
D D D
17 05001 000 Referencna A A A 1x an8
Stevilka
D D D
17 06 000 000 Carinski urad A A 9x

izstopa za tranzit
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Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega E’rejénja Ime podatkovnega podelementa | Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda drazred podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
D D
1706 001 000 Referencna A A 1x an8
Stevilka
D D
Skupina 18 — Identifikacija blaga
18 01 000 000 |38. Neto masa A 1x n..16,6
HI
18 02 000 000 Dodatne enote®*” C 1x n.16,6
Dodatna enota***
HI
18 04 000 000 |35. Bruto masa A A A 1x 1x 1x n.16,6
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
18 05000 000 |31. Opis blaga A A A 1x an..512
HI HI HI
18 06 000 000 |nova Embalaza A A A 99x
HI HI
1806 003 000 |31. Vrsta tovorkov A A A 1x an2
HI HI HI
18 06 004 000 |31. Stevilo tovorkov A A A 1x n..8
HI HI HI
1806 054 000 |31. Odpremne A A A 1x an..512
oznake [8] [8] [8]
HI HI HI
18 07 000 000 Nevarne snovi C C 99x
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Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega E’rejénja Ime podatkovnega podelementa | Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda drazred podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 MC | HC HI
HI HI
18 07 055 000 Stevilka ZN za A A 1x an..4
nevarno blago
HI HI
18 08 000 000 |31. Oznaka CUS C C C 1x an..512
HI HI HI
18 09 000 000 Oznaka blaga A A C 1x
HI HI HI
1809 056 000 [nova Tarifna A A A 1x an6
podstevilka
harmoniziranega HI HI HI
sistema*
1809 057 000 |33. Oznaka B B C 1x an2
kombinirane
nomenklature HI HI HI
Skupina 19 — Podatki o prevozu (vrste, sredstva in oprema)
1901 000 000 |19. Kazalnik zabojnika A A A A 1x nl
[61] |[61]
MC MC MC
19 02 000 000 Referencna Stevilka B B B 9x 9x an..17
prevoza
MC MC MC
1903 000 000 |25. Vrsta prevoza na A A 1x nl
meji [30] |[30]
MC MC
19 04 000 000 |26. Vrsta prevoza B B B 1x nl
v notranjosti
MC MC MC

§ToT’T0E 11N
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Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega | Prejsnja | Ime podatkovnega del @ Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda po Zemenda podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 MC | HC HI
19 05 000 000 |18(1) Prevozno sredstvo A A A A 999x [999x
ob odhodu [34] |[34] |[34] [[34]
[35] [[35] |[35] [[35]
[36] |[36] [[36] [[36]
[61] |[61]
MC MC MC MC
HC HC HC HC
1905017 000 Identifikacijska A A A A 1x 1x an..35
Stevilka
MC MC MC MC
HC HC HC HC
1905061 000 Vrsta A A A A 1x 1x n2
identifikacije
MC MC MC MC
HC HC HC HC
1905062 000 |18(2) Drzava A A A A 1x 1x a2
registracije
MC MC MC MC
HC HC HC HC
1907 000 000 |nova Prevozna oprema A A A A 9999x
[61] |[61]
MC MC MC MC
19 07 044 000 Referen¢na A A A 9999x n.5
Stevilka blaga
MC MC MC

1S
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Tt

Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega | Prejsnja | Ime podatkovnega del @ Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda po Zemenda podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 MC HC HI
1907 063 000 |31. Identifikacijska A A A A 1x an..17
Stevilka
zabojnika MC |[MC [MC [MC
19 08 000 000 |nova Aktivno prevozno A A A 9x
sredstvo na meji [34] |[34] [34]
[35] |[35] [35]
[36] |[36] [36]
[61] |[61] [70]
[70] |[70] [71]
711 |i71]
MC MC MC
1908017000 |21(1) Identifikacijska A A A 1x an..35
Stevilka
MC MC MC
1908 061 000 Vrsta A A A 1x n2
identifikacije
MC MC MC
1908 062 000 |(21(2) Drzava A A A 1x a2
registracije
MC MC MC
19 08 084 000 [nova Carinski urad na A A A 1x an8
meji
MC MC MC
1910 000 000 |D Carinska oznaka A A A A 99x
[61] [[61] |[65]
MC MC MC MC
19 10 068 000 Stevilo carinskih A A A A 1x*) n.4
oznak
MC MC MC MC

§ToT’T0E 11N
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Ime podatkovnega

Deklaracija

Stevilo elementov v nizu

Oblika

Oznake pod

St. podatkovnega E’rejénja Ime podatkovnega podelementa | Ime podatkovnega naslovom III
elementa §t.polja | elementa | razreda drazred podelementa
podrazreda D1 D2 D3 D4 | D | MC | HC HI

1910015 000 Identifikator A A A A 1x an..20
MC MC MC MC

Skupina 99 — Drugi podatkovni elementi (statisti¢ni podatki, zavarovanja, podatki v zvezi s tarifami)

99 02 000 000 |52. Vrsta zavarovanja A A 9x anl
D D

99 03 000 000 |52. Referencna Stevilka A A 99x

zavarovanja

D D

9903 069 000 GRN A A 1x an..24
D D

99 03070 000 Dostopovna A A 1x an..4

koda

D D

9903012 000 Valuta A A 1x a3
D D

9903071 000 Znesek za kritje A A 1x n..16,2
D D

99 04 000 000 |[nova Posebna referenca A A 1x an..35

zavarovanja

D D

1S

SToT'I0E ‘11N



UL L, 30.1.2025

SL

POGLAVJEII

Opombe

Stevilka opombe

Opis opombe

(6]

Kadar je navedena $tevilka registracije in identifikacije gospodarskih subjektov (EORI) ali enoli¢na
identifikacijska $tevilka drzave skupnega tranzita ali tretje drzave, ki jo priznava carinski urad
odhoda, se ime in naslov ne vpiseta.

Identifikacijska Stevilka imetnika tranzitnega postopka je obvezna samo v primerih, kadar za
zadevno osebo ni vpisan podatek o stevilki EORI ali enoli¢ni identifikacijski Stevilki tretje drzave, ki
jo priznava Unija. Kadar je navedena $tevilka EORI ali enoli¢na identifikacijska stevilka tretje
drzave, ki jo priznava Unija, se ime in naslov ne vpiSeta.

Ta podatek se navede le, ¢e je na voljo.

[30] Drzave lahko to zahtevo opustijo za vse vrste prevoza razen Zelezniskega prevoza, Ce se pri
tranzitnem gibanju ne preckajo zunanje meje pogodbenic.

[34] Ne uporablja se za postne posiljke ali prevoz po transportnih napeljavah.

[35] Kadar se blago prevaza z intermodalnimi prevoznimi enotami, kot so med drugim zabojniki,
zamenljiva tovoriica in polpriklopniki, imetniku tranzitnega postopka ni treba predloZiti teh
podatkov, ¢e logisti¢ni vzorcec ob odhodu lahko prepreci, da bi bila ob sprostitvi blaga v tranzit
navedena identifikacijska 3tevilka in drZava prevoznega sredstva. Intermodalne prevozne enote
imajo enotne identifikacijske Stevilke, ki so navedene v PE 19 07 063 000 ,Identifikacijska $tevilka
zabojnika'.

[36] DrZave opustijo obveznost vpisa tega podatka v tranzitno deklaracijo, vloZeno pri carinskemu
uradu odhoda v povezavi s prevoznim sredstvom, na katerega je blago neposredno naloZeno,

v naslednjih primerih:

— kadar tega podatkovnega elementa ni mogoce predloziti iz logisti¢nih razlogov in ima imetnik
tranzitnega postopka status AEOC v Uniji ali podoben status v drzavi skupnega tranzita ter
kadar lahko carinski organi zadevni podatek po potrebi razberejo iz evidence imetnika
tranzitnega postopka.

[60] Ta podatkovni element se navede, kadar obstaja avtorizacija v skladu s ¢lenom 55 Dodatka I.

[61] Ta podatkovni element ni obvezen, ¢e je deklaracija vloZena pred predlozitvijo blaga.

[65] Ta podatek se navede le, kadar se je carinski organ odlo¢il, da bo na blago namestil carinske
oznake.

[70] Se ne uporablja, ¢e ni naveden carinski urad tranzita (PE 17 04 000 000).

[71] Ta podatek se ne navede, ¢e je enak kot prevozno sredstvo ob odhodu (PE 19 05 000 000).

[75] Izpolni se le, ¢e tako doloca zakonodaja pogodbenic.

[82] Ta podatek se navede le, Ce se za zadevno deklaracijo uporabi pooblaséeni posiljatel;.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj
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NASLOV III

OPOMBE IN OZNAKE V ZVEZI S SKUPNIMI PODATKOVNIMI ZAHTEVAMI ZA TRANZITNO DEKLARACIJO

Izraz ,vrsta/dolZina‘ v razlagi atributa oznacuje zahteve za vrsto in dolZino podatkov. Oznake za vrste podatkov so:

Skupina 11 — Podatki o sporo¢ilu (vklju¢no z oznakami postopkov)

11 01 000 000 Vrsta deklaracije

Vpisite ustrezno oznako.

Uporabljajo se oznake:

Nabor podatkov v tabeli
Oznaka Opis s podatkovnimi zahtevami pod
naslovom II te priloge.

C Unijsko blago, ki ni dano v tranzitni postopek v okviru uporabe D3
¢lena 55(1), tocka (h), Dodatka I.

T Mesane posiljke vsebujejo blago, ki se bo dalo v postopek T1, in blago, | D1, D2
ki se bo dalo v postopek T2, ki ga zajema ¢len 28 Dodatka 1.

T1 Blago, ki nima carinskega statusa unijskega blaga in je dano v tranzitni | D1, D2, D3
postopek.

T2 Blago, ki ima carinski status unijskega blaga in je dano v tranzitni D1,D2,D3
postopek.

T2F Blago, ki ima carinski status unijskega blaga in se giblje med delom D1,D2,D3

carinskega obmocja Unije, na katerem se ne uporabljajo dolo¢be
Direktive 2006/112/ES ali Direktive 2008/118/ES, in drzavo
skupnega tranzita.

TD Blago, ki je Ze dano v tranzitni postopek v okviru uporabe ¢lena 55(1), | D3
tocka (h), Dodatka 1.

X Unijsko blago, za katero se je izvoz koncal in je bil zanj potrjen izstop | D3
ter ni dano v tranzitni postopek v okviru uporabe ¢lena 55(1),
tocka (h), Dodatka I.

1102000000  Dodatna vrsta deklaracije

Vpisite ustrezno oznako.

Uporabljajo se oznake:

A za standardno carinsko deklaracijo (iz ¢lenov 25 in 26 Dodatka 1)

za vlozitev standardne carinske deklaracije (kakor je navedeno pod oznako A) v skladu s ¢lenom 29a
Dodatka I

30/72
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11 03 000 000 Stevilka blagovne postavke

Stevilka postavke v interni posiljki deklaracije, skupne deklaracije, obvestila ali dokazila o carinskem statusu unijskega
blaga. Ta $tevilka se v celotni interni posiljki uporabi le enkrat. Postavke se zaporedno ostevil¢ijo, pri ¢emer se zacnejo z 1
za prvo postavko in se za vsako naslednjo postavko v interni posiljki povecajo za eno $tevilko.

11 07 000 000 Varnost

Z ustreznimi oznakami navedite, ali je deklaracija zdruZena z izstopno skupno deklaracijo (EXS) ali vstopno skupno
deklaracijo (ENS) v skladu z zakonodajo glede varnostnih in zas¢itnih ukrepov zadevnih pogodbenic.

Uporabljajo se oznake:

Oznaka Opis Razlaga
0. §t. Deklaracija ni zdruZena z izstopno skupno deklaracijo ali vstopno skupno deklaracijo
1. ENS Deklaracija je zdruZena z vstopno skupno deklaracijo
2. EXS Deklaracija je zdruzena z izstopno skupno deklaracijo
3. ENS in EXS Deklaracija je zdruZena z izstopno skupno deklaracijo in vstopno skupno deklaracijo

11 08 000 000  Kazalnik zmanjSanega nabora podatkov

Z ustreznimi oznakami navedite, ali deklaracija vsebuje zmanjsan nabor podatkov.

Uporabljajo se oznake:

0. Ne (blago se ne deklarira z uporabo manjsega nabora podatkov)

1. Da (blago se deklarira z uporabo manjSega nabora podatkov)

1111000000  Stevilka blagovne postavke v deklaraciji

Vsi relevantni stolpci tabele s podatkovnimi zahtevami, ki se uporabljajo:

Ta stevilka se v celotni deklaraciji uporabi le enkrat. Postavke se zaporedno ostevilcijo, pri cemer se zacnejo z 1 za prvo
postavko in se za vsako naslednjo postavko povecajo za eno Stevilko.

Skupina 12 — Sklicevanja na sporocila, listine, potrdila in dovoljenja

12 01 000 000 Predhodni dokument

Navedite podrobnosti v zvezi s predhodnim dokumentom.

Za drzave ¢lanice Evropske unije: vpiSite podatke v zvezi z odpisom blaga, prijavljenega v zadevni deklaraciji, v povezavi
s koncem zacasne hrambe. Ti podatki vkljucujejo koli¢ino odpisanega blaga in zadevno mersko enoto.
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1201 001 000 Referencna stevilka

Navedite sklicevanje na zacasno hrambo ali predhodni carinski postopek ali ustrezne carinske dokumente.

Za drzave ¢lanice Evropske unije: ¢e izvozu sledi tranzit, vnesite $tevilko MRN izvozne deklaracije.

Uporabljajo se oznake:

V podatkovni element 12 01 001 000 se vpise identifikacijska Stevilka ali drug prepoznaven sklic na dokument.

Ce je kot predhodni dokument naveden MRN, ima referenéna $tevilka naslednjo strukturo:

Polje Vsebina Oblika Primeri
1. Zadnji dve Stevki leta, ko je bila deklaracija uradno sprejeta (LL) | n2 21.
2. Identifikator drZave, v kateri se vlozi deklaracija/obvestilo a2 RO
(oznaka drzave, kakor je opredeljena pod $tevilko 3 uvodne
opombe 8)
3. Enoli¢ni identifikator za sporocilo na leto in drzavo an 12 9876AB889012
4. Identifikator postopka al B
5. Kontrolna Stevka anl 1.

Polji 1 in 2 se izpolnita, kakor je razloZeno zgoraj.

Polje 3 se izpolni z identifikatorjem za zadevno sporo¢ilo. Nacin uporabe navedenega polja je v pristojnosti drzavnih uprav,
vendar mora vsako sporocilo, obravnavano v enem letu znotraj dane drzave, imeti enoli¢no $tevilko v zvezi z zadevnim
postopkom.

Drzavne uprave, ki Zelijo imeti referen¢no $tevilko pristojnega carinskega organa vklju¢eno v MRN, lahko uporabijo najve¢
prvih Sest znakov, da ga zastopajo.

Polje 4 se izpolni z identifikatorjem postopka v skladu z opredelitvijo v spodnji tabeli.

V polje 5 se vnese vrednost, ki predstavlja kontrolno $tevko za celoten MRN. S pomogjo tega polja je mogoce odkriti
napako pri vpisovanju celotnega MRN.

Oznake, ki se uporabijo v polju 4 Identifikator postopka*:

Oznaka Postopek
A Samo izvoz
B Izvozna in izstopna skupna deklaracija
C Samo izstopna skupna deklaracija
D Obvestilo o ponovnem izvozu
E Odprema blaga v zvezi s posebnimi davénimi ozemlji
Samo tranzitna deklaracija
K Tranzitna deklaracija in izstopna skupna deklaracija
L Tranzitna deklaracija in vstopna skupna deklaracija
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Oznaka Postopek
M Tranzitna deklaracija, izstopna skupna deklaracija in vstopna skupna deklaracija
P Dokazilo o carinskem statusu unijskega blaga | carinski blagovni manifest
R Samo uvozne deklaracije
S Uvozna in vstopna skupna deklaracija
T Samo vstopna skupna deklaracija
U Deklaracija za zacasno hrambo
\% Vnos blaga v zvezi s posebnimi davénimi ozemlji
W Deklaracija za zacasno hrambo in vstopna skupna deklaracija
Z Obvestilo o prihodu

1201 002 000 Vrsta

Z ustrezno oznako navedite vrsto dokumenta.

Uporabljajo se oznake:

Oznake so na voljo v podatkovni zbirki TARIC.

1201003 000 Vrsta tovorka

Vpisite oznako, ki doloca vrsto tovorka za ustrezno Stevilo odpisanih tovorkov.
Uporabljajo se oznake:

Oznaka vrste tovorka, kakor je opredeljena pod $tevilko 1 uvodne opombe 8.

12 01 004 000 Stevilo tovorkov

Vpisite ustrezno $tevilo odpisanih tovorkov.

1201 005 000 Merska enota in kvalifikator

Vpisite ustrezno mersko enoto in kvalifikator odpisanega blaga.
Uporabljajo se oznake in njihove oblike:

Uporabijo se merske enote in kvalifikatorji, opredeljeni v TARIC-u. V takem primeru je oblika merskih enot in
kvalifikatorjev an..4, nikoli pa ni v oblikah n..4, rezerviranih za nacionalne merske enote in kvalifikatorje.

Ce v TARIC-u ni na voljo takih merskih enot in kvalifikatorjev, se lahko uporabijo nacionalne merske enote in kvalifikatorji.
Njihova oblika je n..4.

12 01 006 000 Koli¢ina

Vpisite ustrezno koli¢ino odpisanega blaga.
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1201 007 000 Identifikator blagovne postavke °*°Stevilka blagovne postavke***

Vpisite stevilko blagovne postavke, kot je navedena v predhodnem dokumentu.

1201 079 000 Dopolnilne informacije

Vpisite dopolnilne informacije v zvezi s predhodnim dokumentom.

Ta podatkovni element gospodarskemu subjektu omogoca, da navede dopolnilne informacije v zvezi s predhodnim
dokumentom.

1202 000 000 Dodatne informacije:

Ta podatkovni element uporabite v zvezi z informacijami, za katere zakonodaja pogodbenic ne doloca polja, v katerega se
vpisejo.

12 02 008 000 Oznaka

Vpisite ustrezno oznako in, ¢e je to primerno, oznako, ki jo dolo¢a zadevna drzava.
Uporabljajo se oznake in njihove oblike:

Dodatne informacije carinske narave se vpisejo s petmestno oznako.

Oznaka Oxxxx — Splosna kategorija

Oznaka 2xxxx — Ob tranzitu

Oznake ,00200¢,,20100°,,20200° in ,20300° se uporabljajo v primeru tranzitnih deklaracij v papirni in elektronski obliki,
ce je to primerno.

Oznaka Pravna podlaga Opis Dodatne informacije
00200. Priloga Ala, naslov III Vet primerov dokumentov in udeleZzencev | ,Razno’
20100. Clen 18 Konvencije Izvoz iz ene pogodbenice ali iz Unije, za

katerega se uporabljajo omejitve.

20200. Clen 18 Konvencije Izvoz iz ene pogodbenice ali iz Unije, za
katerega se uporabljajo dajatve.

20300. Clen 18 Konvencije Izvoz Jzvoz’

Drzave lahko dolo¢ijo nacionalne oznake.
Nacionalne oznake morajo biti v obliki alan4.

1202 009 000 Besedilo

Ce je potrebno, se lahko navede kakrsno koli pojasnilo k prijavljeni oznaki.
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1203 000 000 Spremna listina
1203 001 000 Referenc¢na Stevilka

Identifikacijska ali referenc¢na Stevilka dokumentov ali potrdil pogodbenic ali mednarodnih dokumentov ali potrdil, ki se
predlozijo skupaj z deklaracijo.

Z ustreznimi oznakami vpiSite podatke, ki se zahtevajo v skladu s katerimi koli posebnimi pravili, ki se uporabljajo, skupaj
z referen¢nimi podatki dokumentov, ki se predlozijo skupaj z deklaracijo.

Identifikacijska ali referen¢na $tevilka nacionalnih dokumentov ali potrdil, ki se predloZijo skupaj z deklaracijo.

1203002 000 Vrsta
Z ustreznimi oznakami navedite vrsto dokumenta.

Vpisite podatke v zvezi z odpisom blaga, prijavljenega v zadevni deklaraciji, v povezavi z izvoznimi in uvoznimi dovoljenji
in potrdili.

Uporabljajo se oznake in njihove oblike:

Dokumente, potrdila in dovoljenja pogodbenic ali mednarodne dokumente, potrdila in dovoljenja, ki se predlozijo skupaj
s tranzitno deklaracijo, je treba vnesti v obliki alan3. Seznam listin, potrdil in dovoljen;j ter njihove oznake so na voljo
v podatkovni zbirki TARIC.

Nacionalne dokumente, potrdila in dovoljenja, ki se predloZijo skupaj s tranzitno deklaracijo, je treba vnesti v obliki nlan3.
Stirje znaki predstavljajo oznake, ki temeljijo na lastni nomenklaturi te drzave.

1203013 000 Stevilka vrsti¢ne postavke v listini:

Vpisite zaporedno 3tevilko postavke v spremni listini (npr. potrdilo, licenca, dovoljenje, vstopni dokument itd.), ki ustreza
zadevni postavki.

1203079 000 Dopolnilne informacije
Vpisite dopolnilne informacije v zvezi s podpornim dokumentom.

Ta podatkovni element gospodarskemu subjektu omogoca, da navede dopolnilne informacije v zvezi s podpornim
dokumentom.

12 04 000 000 Dodatno sklicevanje
12 04 001 000 Referencna Stevilka

Referencna Stevilka ali druga prepoznavna referencna stevilka, ki ni zajeta v spremni listini, prevozni listini ali v dodatnih
informacijah.

1204 002 000 Vrsta
Z vnosom ustreznih oznak navedite podatke, potrebne na podlagi morebitnih posebnih pravil, ki se uporabljajo.
Uporabljajo se oznake in njihove oblike:

Oznake pogodbenic za dodatna sklicevanja je treba vnesti v obliki alan3. Seznam dodatnih sklicevanj in njihove oznake so
na voljo v podatkovni zbirki TARIC.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj 35/72



SL UL L, 30.1.2025

Drzave lahko dolo¢ijo nacionalne oznake. Nacionalne oznake dodatnih sklicevanj je treba vnesti v obliki nlan3, ki ji lahko
sledi identifikacijska Stevilka ali drugo prepoznavno sklicevanje. Stirje znaki predstavljajo oznake, ki temeljijo na lastni
nomenklaturi te drzave.

1205000 000 Prevozna listina

Ta podatkovni element vkljucuje vrsto in referencno Stevilko prevozne listine.

12 05001 000 Referencna Stevilka

Stolpca D1 in D2 tabele s podatkovnimi zahtevami:

Ta podatkovni element vklju¢uje referencne Stevilke prevoznih listin, ki zajemajo prevoz blaga, kadar je v tranzitu.

Za stolpec D3:

Ta podatkovni element vkljucuje referencno stevilko prevozne listine, ki se uporablja kot tranzitna deklaracija.

12 05002 000 Vrsta

7 ustreznimi oznakami navedite vrsto dokumenta.

Uporabljajo se oznake:

Oznake so na voljo v podatkovni zbirki TARIC.

12 08 000 000 Referenc¢na Stevilka/UCR

Gre za vpis enoli¢ne referencne Stevilke posiljke, ki jo zadevna oseba dodeli posiljki.

Lahko je v obliki oznak WCO (ISO 15459) ali podobnih oznak. Zagotavlja dostop do osnovnih trgovinskih podatkov, ki so
pomembni za carino.

12 09 000 000 LRN

Uporablja se lokalna referen¢na Stevilka (LRN). Dolocena je na nacionalni ravni, dodeli pa jo deklarant za identifikacijo
posamezne deklaracije v soglasju s pristojnimi organi.

1212000 000 Dovoljenje
1212 001 000 Referenc¢na stevilka

Vpisite referen¢no $tevilko vseh dovoljenj, potrebnih za deklaracijo in obvestilo.

1212 002 000 Vrsta

7 ustreznimi oznakami navedite vrsto dokumenta.

Uporabljajo se oznake:
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Oznake so na voljo v podatkovni zbirki TARIC.

Skupina 13 — Udelezenci

1302000000  Pogiljatelj
Oseba, ki posilja blago, kot jo v pogodbi o prevozu navede oseba, ki naroca prevoz.

Ta podatek je treba navesti, kadar prejemnik ni deklarant.

1302016 000 Ime

Vpisite polno ime in priimek ter, ¢e je primerno, pravno obliko osebe.

1302017 000 Identifikacijska Stevilka:
Vpisite stevilko EORI posiljatelja ali identifikacijsko 3tevilko gospodarskega subjekta v drzavi skupnega tranzita.

Kadar se zagotavljajo olajsave v okviru programa trgovinskega partnerstva tretje drzave, ki ga zadevna pogodbenica
priznava, se lahko ta podatek navede v obliki enoli¢ne identifikacijske Stevilke tretje drzave, ki jo je zadevna tretja drzava
sporocila zadevni pogodbenici. Ta $tevilka se lahko uporabi vedno, kadar je znana deklarantu.

Uporabljajo se oznake:

Struktura enoli¢ne identifikacijske Stevilke tretje drzave, ki je bila sporocena zadevni pogodbenici, je naslednja:

Polje Vsebina Oblika

1. Oznaka drzave a2

2. Enoli¢na identifikacijska Stevilka v tretji drzavi an..15

Oznaka drzave: Oznaka drzave, kakor je opredeljena pod stevilko 3 uvodne opombe 8.

1302 018 000 Naslov:
1302018019 Ulica in hi$na stevilka

Vpisite ime ulice iz naslova osebe in $tevilko stavbe ali objekta.

1302018 020 Drzava
Vpisite oznako zadevne drzave.
Uporabljajo se oznake:

Oznaka drzave, kakor je opredeljena pod stevilko 3 uvodne opombe 8.

1302018 021 Postna Stevilka:

Vpisite ustrezno postno $tevilko za zadevne navedbe o naslovu.

1302018 022 Kraj

Vpisite ime kraja iz naslova osebe.
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1302074 000 Kontaktna oseba
1302074016 Ime

Vpisite ime kontaktne osebe.

1302074075 Telefonska Stevilka

Vpisite telefonsko $tevilko kontaktne osebe.

1302074076 Elektronski naslov

Vpisite elektronski naslov kontaktne osebe.
1303 000 000 Prejemnik
Oseba, ki se ji blago dejansko poglje.

Ta podatkovni element in njegovi podelementi se lahko deklarirajo na ravni HI do posodobitve NCTS iz Priloge
k Izvedbenemu sklepu (EU) 2023/2879 s strani vseh pogodbenic.

1303016 000 Ime

Vpisite polno ime in priimek ter, ¢e je primerno, pravno obliko osebe.
1303017 000 Identifikacijska $tevilka
Vpisite $tevilko EORI ali identifikacijsko $tevilko gospodarskega subjekta v drzavi skupnega tranzita.

Kadar se zagotavljajo olajsave v okviru programa trgovinskega partnerstva tretje drzave, ki ga zadevna pogodbenica
priznava, se lahko ta podatek navede v obliki enoli¢ne identifikacijske Stevilke tretje drzave, ki jo je zadevna tretja drzava
sporocila zadevni pogodbenici. Ta $tevilka se lahko uporabi vedno, kadar je znana deklarantu.

Uporabljajo se oznake:

Uporabi se identifikacijska $tevilka, kot je opredeljena za PE 13 02 017 000 ,Posiljatelj/identifikacijska $tevilka’.

1303018 000 Naslov:
1303018019 Ulica in hi$na stevilka

Vpisite ime ulice iz naslova osebe in Stevilko stavbe ali objekta.
1303018 020 DrZava

Vpisite oznako zadevne drzave.

Uporabljajo se oznake:

Oznaka drzave, kakor je opredeljena pod stevilko 3 uvodne opombe 8.

Za drzave skupnega tranzita je oznaka XI izbirna.
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1303018 021 Postna Stevilka

Vpisite ustrezno postno $tevilko za zadevne navedbe o naslovu.

1303018 022 Kraj:

Vpisite ime kraja iz naslova osebe.

13 06 000 000 Zastopnik

Ta podatek se zahteva, ¢e se razlikuje od podatkov iz PE 13 07 000 000 ,Imetnik tranzitnega postopka'.

1306 017 000 Identifikacijska Stevilka

Vpisite stevilko EORI zadevne osebe ali identifikacijsko $tevilko gospodarskega subjekta v drzavi skupnega tranzita.

Uporabljajo se oznake:

Uporabi se identifikacijska Stevilka, kot je opredeljena za PE 13 02 017 000 ,Posiljatelj/identifikacijska Stevilka".

1306 030 000 Status

Vpisite ustrezno oznako, ki predstavlja status zastopnika.

Uporabljajo se oznake:

Pred polno ime se vpise ena naslednjih oznak za dolocitev statusa zastopnika:

2. neposredno zastopanje (carinski zastopnik deluje v imenu in za ra¢un druge osebe)

3. posredno zastopanje (carinski zastopnik deluje v svojem imenu, vendar za racun druge osebe)

Oznaka 3 ni relevantna za carinske tranzitne postopke.

1306 074 000 Kontaktna oseba:
1306074016 Ime

Vpisite ime kontaktne osebe.

1306 074 075 Telefonska Stevilka

Vpisite telefonsko stevilko kontaktne osebe.

1306074076 Elektronski naslov

Vpisite elektronski naslov kontaktne osebe.
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1307 000 000 Imetnik tranzitnega postopka:
1307 016 000 Ime:

Vpisite polno ime in naslov (ali naziv in sedeZ za pravne osebe) imetnika tranzitnega postopka. Kadar je primerno, vpisite
polno ime (ali naziv za pravne osebe) pooblascenega zastopnika, ki vlaga tranzitno deklaracijo za racun imetnika postopka.

1307 017 000 Identifikacijska Stevilka

Vpisite Stevilko EORI imetnika tranzitnega postopka ali identifikacijsko Stevilko gospodarskega subjekta v drzavi skupnega
tranzita.

Uporabljajo se oznake:

Uporabi se identifikacijska Stevilka, kot je opredeljena za PE 13 02 017 000 ,Posiljatelj/identifikacijska Stevilka".

1307 018 000 Naslov:
1307018019 Ulica in hi$na Stevilka

Vpisite ime ulice iz naslova osebe in $tevilko stavbe ali objekta.

1307018 020 Drzava

Vpisite oznako zadevne drzave.

Uporabljajo se oznake:

Oznaka drzave, kakor je opredeljena pod stevilko 3 uvodne opombe 8.

1307 018 021 Postna Stevilka

Vpisite ustrezno postno $tevilko za zadevne navedbe o naslovu.

1307018 022 Kraj

Vpisite ime kraja iz naslova osebe.

1307 074 000 Kontaktna oseba:
1307074016 Ime

Vpisite ime kontaktne osebe.

1307 074 075 Telefonska Stevilka

Vpisite telefonsko stevilko kontaktne osebe.

1307 074076 Elektronski naslov

Vpisite elektronski naslov kontaktne osebe.
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1314 000 000 Dodatni udelezenec dobavne verige

Tukaj se lahko navedejo dodatni udelezenci dobavne verige, da se dokaze, da celotno dobavno verigo pokrivajo gospodarski
subjekti, ki imajo status pooblas¢enega gospodarskega subjekta (AEO).

Ce se uporabi ta podatkovni razred, je treba navesti vlogo in identifikacijsko Stevilko, sicer ta podatkovni element ni
obvezen.

1314017 000 Identifikacijska Stevilka

Stevilka EORI ali enoli¢na identifikacijska stevilka tretje drzave se navede, kadar je osebi taka $tevilka dodeljena.
Uporabljajo se oznake:

Uporabi se identifikacijska Stevilka, kot je opredeljena za PE 13 02 017 000 ,Posiljatelj/identifikacijska Stevilka“.

1314 031 000 Vloga

Vpisite ustrezno oznako vloge, ki opredeljuje vlogo dodatnih udelezencev dobavne verige.
Uporabljajo se oznake:

Prijavijo se lahko naslednji udelezenci:

Oznaka vloge UdeleZenec Opis

CS Zdruzevalec posilik | Spediter zdruzuje posamezne manjge posilike v eno samo vegjo posiljko
(v procesu zdruzevanja posiljk), ki se poslje ustreznemu organu, ki zrcali
dejavnost zdruZevalca posiljk tako, da razstavi zbirno posiljko v prvotne sestavne

dele FW
FW Spediter UdeleZenec, ki posreduje blago
MF Proizvajalec Udelezenec, ki proizvaja blago
WH Imetnik skladis¢a UdeleZenec, ki prevzame odgovornost za blago, vneseno v skladisce

Skupina 15 — Datumi/ure/obdobja

1511 000 000 Rok

Vsi relevantni stolpci tabele s podatkovnimi zahtevami, ki se uporabljajo:
Datum, do katerega je treba blago predloziti namembnemu carinskemu uradu.

Skupina 16 — Kraji/drzave/regije

16 03 000 000 Namembna drzava

Z ustrezno oznako vpisite zadnjo namembno drzavo blaga.

Zadnja znana namembna drZava je opredeljena kot zadnja drzava, za katero je v asu sprostitve blaga v carinski postopek
znano, da je drzava dostave blaga.

Uporabljajo se oznake:
Oznaka drzave, kakor je opredeljena pod stevilko 3 uvodne opombe 8.

Za drzave skupnega tranzita je oznaka XI izbirna.
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16 06 000 000 Drzava odpreme

Z uporabo ustrezne oznake vpisite drzavo, iz katere se blago odpremlja/izvaza ali v kateri se je tranzitno gibanje zacelo in je
bila predlozena tranzitna deklaracija.***

Uporabljajo se oznake:
Oznaka drzave, kakor je opredeljena pod stevilko 3 uvodne opombe 8.

16 12000 000 Drzava, skozi katero poteka prevoz posiljke

Ta podatkovni element se zahteva, kadar carinski urad odhoda dolo¢i predpisani naért poti (glej 16 17 000 000 ,Obvezni
nacrt poti). ¥**

Navedba drzav, skozi katere poteka prevoz blaga od drzave odpreme do namembne drzave, v kronoloskem vrstnem redu.
Navedeta se tudi drzava odpreme in namembna drzava blaga.

16 12020 000 Drzava

Vpisite ustrezne oznake drZav v pravilnem zaporedju poti posiljke. Uporabljajo se oznake:
Uporabljajo se oznake:

Oznaka drzave, kakor je opredeljena pod stevilko 3 uvodne opombe 8.

16 13 000 000 Kraj natovarjanja

Navedba pristaniica, letalis¢a, tovornega terminala, Zelezniske postaje ali drugega kraja, kjer se blago natovori na prevozna
sredstva, ki se uporabljajo za njegov prevoz, vklju¢no z drzavo, kjer se nahaja. Za identifikacijo lokacije se navede oznaka,
Ce je na voljo.

Ce oznaka UNJLOCODE za zadevno lokacijo ni na voljo, se poleg oznake drzave navede ime kraja, kolikor je mogoce
natancno.

16 13020 000 Drzava

Ce UN/LOCODE ni na voljo, vpisite oznako drzave za kraj, kjer se blago natovori na prevozno sredstvo, ki se uporablja za
preckanje meje pogodbenice.

Uporabljajo se oznake:

Kadar kraj natovarjanja ni kodiran v skladu z oznako UN/LOCODE, se drzava, v kateri je kraj natovarjanja, oznaci z oznako
drzave, kakor je opredeljena pod $tevilko 3 uvodne opombe 8.

1613036 000 UN/LOCODE

Vpisite UN/LOCODE za kraj, kjer se blago natovori na prevozno sredstvo, ki se uporablja za njegov prevoz ez mejo
pogodbenice.

Uporabljajo se oznake:

Oznaka UN/LOCODE, kakor je opredeljena pod tevilko 4 uvodne opombe 8
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1613037 000 Lokacija

Ce UN/LOCODE ni na voljo, vpiSite ime kraja, kjer se blago natovori na prevozno sredstvo, ki se uporablja za njegov prevoz

ez mejo pogodbenice.

16 15000 000 Lokacija blaga

Z ustreznimi oznakami Unije vpisite lokacijo, kjer se blago lahko pregleda. Ta lokacija mora biti dovolj natan¢na, da lahko

carina opravi fizi¢no kontrolo blaga.

Istocasno se lahko uporabi samo ena vrsta lokacije.

16 15036 000 UN/LOCODE

Uporabite oznake, opredeljene v seznamu oznak UN/LOCODE po drzavah.

Uporabljajo se oznake:

Oznaka UN/LOCODE, kakor je opredeljena pod $tevilko 4 uvodne opombe 8

16 15 045 000 Vrsta lokacije
Vpisite ustrezno oznako za vrsto lokacije.

Uporabljajo se oznake:

Za vrsto lokacije uporabite oznake, navedene spodaj:

Dolocena lokacija

Pooblasceno mesto

Odobreno mesto

S| 0= | >

Drugo

16 15046 000  Kvalifikator identifikacije

Vpisite ustrezno oznako za identifikacijo lokacije. Na podlagi uporabljenega kvalifikatorja se navede samo ustrezni

identifikator.

Uporabljajo se oznake:

Za opredelitev lokacije uporabite enega od identifikatorjev v nadaljevanju:

Kvalifikator Identifikator Opis
T Naslov s postno stevilko | Za zadevno lokacijo uporabite postno $tevilko s higno stevilko ali brez nje.
U UN/LOCODE Oznaka UN/LOCODE, kakor je opredeljena pod stevilko 4 uvodne opombe 8
\% Identifikator carinskega | Uporabite oznake, dolocene pod PE 17 05 001 000 Namembni carinski urad/
urada referencna $tevilka',
w Koordinate GNSS Decimalne stopnje z negativnimi vrednostmi za jug in zahod.
Primera: 44,424896°(8,774792° ali 50,838068°/ 4,381508°
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Kvalifikator Identifikator Opis

X Stevilka EORI Uporabi se identifikacijska Stevilka, kot je opredeljena za PE 13 02 017 000
JPosiljatelj/identifikacijska Stevilka'. Ce ima gospodarski subjekt vec kot en
prostor, se Stevilka dopolni z identifikatorjem, enoli¢nim za zadevno lokacijo.

Y Stevilka dovoljenja Vstavite Stevilko dovoljenja zadevne lokacije, tj. dovoljenja, s katerim se odobri
status poobla$cenega posiljatelja. Ce dovoljenje zadeva ve¢ kot en prostor, se
Stevilka dovoljenja dopolni z identifikatorjem, enoli¢nim za zadevno lokacijo.

Z Naslov Vpisite naslov zadevne lokacije.

Ce se za opredelitev lokacije uporabi oznaka ,X‘ (Stevilka EORI) ali ,Y* (tevilka dovoljenja) in je z zadevno $tevilko EORI ali
Stevilko dovoljenja povezanih ve¢ lokacij, se lahko uporabi dodaten identifikator, da se omogo¢i nedvoumna identifikacija
lokacije.

16 15047 000 Carinski urad

Vnesite oznako ustreznega carinskega urada, kjer je blago na voljo za nadaljnjo carinsko kontrolo.

16 15047 001 Referencna Stevilka

Z ustrezno oznako vpisite referen¢no Stevilko carinskega urada, kjer je blago na voljo za nadaljnjo carinsko kontrolo.

Uporabljajo se oznake:

Struktura identifikatorja carinskega urada je enaka strukturi, opredeljeni za PE 17 05 001 000 ,Namembni carinski urad|
referencna Stevilka'.

16 15048 000 GNSS

Vpisite ustrezne koordinate iz globalnega satelitskega navigacijskega sistema (GNSS), na katerih je blago na voljo.

16 15048 049 Zemljepisna §irina

Vpisite zemljepisno Sirino lokacije, kjer je blago na voljo.
16 15048 050 Zemljepisna dolzina

Vpisite zemljepisno dolZzino lokacije, kjer je blago na voljo.
16 15051 000 Gospodarski subjekt

Uporabite identifikacijsko stevilko gospodarskega subjekta, v prostorih katerega se lahko opravi kontrola blaga.

1615051 017 Identifikacijska Stevilka

Vpisite Stevilko EORI ali identifikacijsko $tevilko gospodarskega subjekta v drzavi skupnega tranzita imetnika dovoljenja.
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Uporabljajo se oznake:

Uporabi se identifikacijska $tevilka, kot je opredeljena za PE 13 02 017 000 ,Posiljatelj/identifikacijska $tevilka'.

16 15052000  Stevilka dovoljenja

Vpisite $tevilko dovoljenja zadevne lokacije.

16 15053 000 Dodatni identifikator

V primeru ve¢ prostorov vpiite ustrezno oznako, ¢e je na voljo, da se natan¢neje dolo¢i lokacija v zvezi s stevilko EORI,
identifikacijo gospodarskega subjekta v drzavi skupnega tranzita ali dovoljenjem.

1615018 000 Naslov:
1615018 019 Ulica in hi$na Stevilka

Vpisite zadevno ulico in hi$no Stevilko.

1615018 020 Drzava

Vpisite oznako zadevne drzave.
Uporabljajo se oznake:

Oznaka drzave, kakor je opredeljena pod stevilko 3 uvodne opombe 8.

1615018 021 Postna stevilka

Vpisite ustrezno postno Stevilko za zadevne navedbe o naslovu.

1615018 022 Kraj

Vpisite ime kraja iz naslova osebe.

16 15081 000 Naslov s postno $tevilko

Ta podrazred se lahko uporabi, kadar je mogoce dolociti lokacijo blaga s postno Stevilko, ki jo po potrebi dopolnjuje hisna
Stevilka.

16 15081 020 Drzava

Vpisite oznako zadevne drzave.
Uporabljajo se oznake:

Oznaka drzave, kakor je opredeljena pod stevilko 3 uvodne opombe 8.

16 15081 021 Postna Stevilka

Vpisite ustrezno postno $tevilko za zadevno lokacijo blaga.

16 15081 025 Hisna Stevilka
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Vpisite hi$no $tevilko za zadevno lokacijo blaga.

16 15074 000 Kontaktna oseba
1615074016 Ime

Vpisite ime kontaktne osebe.

16 15074 075 Telefonska Stevilka

Vpisite telefonsko $tevilko kontaktne osebe.

1615074076 Elektronski naslov

Vpisite elektronski naslov kontaktne osebe.

16 17 000 000 Obvezni nalrt poti***

Z ustreznimi oznakami navedite, ali se uporablja obvezni nacrt poti.

Obvezni nacrt poti doloca pot, po kateri se blago giblje od carinskega urada odhoda do namembnega carinskega urada po
ekonomsko upraviceni poti.

Uporabljajo se oznake:

Ustrezne oznake so navedene spodaj:

0. Ni nujno, da se blago od carinskega urada odhoda do namembnega carinskega urada giblje po obvezni poti

1. Blago se od carinskega urada odhoda do namembnega carinskega urada giblje po obvezni poti

Skupina 17 — Carinski uradi

17 03 000 000 Carinski urad odhoda
17 03 001 000 Referencna Stevilka

Z ustrezno oznako vpisite referen¢no Stevilko urada, kjer se bo zacela tranzitna operacija.

Uporabljajo se oznake:

Struktura identifikatorja carinskega urada je enaka strukturi, opredeljeni za PE 17 05 001 000 ,Namembni carinski urad|
referencna Stevilka'.

17 04 000 000 Carinski urad tranzita
17 04 001 000 Referencna stevilka

Vpisite oznako predvidenega carinskega urada, pristojnega za tocko vstopa na ozemlje pogodbenice, ¢e se blago giblje
v okviru tranzitnega postopka, ali carinskega urada, pristojnega za tocko izstopa z ozemlja pogodbenice, ¢e blago zapusca
to ozemlje med tranzitno operacijo prek meje med to pogodbenico in tretjo drzavo.

Z ustrezno oznako vpisite referen¢no stevilko zadevnega carinskega urada.
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Uporabljajo se oznake:

Struktura identifikatorja carinskega urada je enaka strukturi, opredeljeni za PE 17 05 001 000 ,Namembni carinski urad|
referencna Stevilka’.

17 05 000 000 Namembni carinski urad
17 05001 000 Referencna Stevilka

Z ustrezno oznako vpisite referen¢no stevilko urada, kjer se bo koncala tranzitna operacija.
Uporabljajo se oznake in njihove oblike:

Uporabijo se oznake (an8), ki imajo naslednjo strukturo:

— prva dva znaka (a2) opredeljujeta drzavo z uporabo oznake drzave, kakor je opredeljena pod Stevilko 3 uvodne
opombe 8,

naslednjih $est znakov (an6) oznacuje zadevni urad v navedeni drzavi. Priporo¢a se uporaba naslednje strukture:

prvi trije znaki (an3) bi oznacevali ime lokacije UN/LOCODE, zadnji trije znaki pa nacionalno alfanumeri¢no poddelitev
(an3). Ce se ta poddelitev ne uporabi, se vpisejo znaki ,000".

Primer: BEBRUOOO: BE = ISO 3166 za Belgijo, BRU = ime lokacije UN/LOCODE za mesto Bruselj, 000 za neuporabljeno
poddelitev.

17 06 000 000 Carinski urad izstopa za tranzit
17 06 001 000 Referencna Stevilka

Z ustrezno oznako vpisite referen¢no stevilko zadevnega urada.

Ta podatkovni element je zahtevan, kadar je tranzitna deklaracija zdruzena z izstopno skupno deklaracijo. Vpisite oznako
predvidenega carinskega urada, kjer tranzitno gibanje zapusti varnostno zas¢itno obmogje.

Za drzave clanice Evropske unije: ta podatkovni element ni zahtevan, kadar tranzitno gibanje poteka po izvoznem

postopku.
Uporabljajo se oznake:

Struktura identifikatorja carinskega urada je enaka strukturi, opredeljeni za PE 17 05 001 000 ,Namembni carinski urad|
referencna Stevilka'.

Skupina 18 — Identifikacija blaga

18 01 000 000 Neto masa

Vpisite neto maso blaga v kilogramih iz zadevne blagovne postavke v deklaraciji. Neto masa je masa blaga brez embalaze.
Kadar neto masa, ki presega 1 kilogram, vsebuje del enote (kg), se lahko zaokroZi na naslednji nacin:

od 0,001 do 0,499: zaokrozi se navzdol,

od 0,5 do 0,999: zaokroZi se navzgor.

Neto masa, niZja od 1 kg, se vpise z ,0°, ki ji sledi najvec Sest decimalk, nicle na koncu koli¢ine pa se ne navedejo (npr. 0,123
za 123 gramov, 0,00304 za 3 grame in 40 miligramov ali 0,000654 za 654 miligramov).
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1802 000 000 Dodatne enote®*® Dodatna enota***:

Po potrebi vpisite koli¢ino zadevnega blaga, izrazeno v merski enoti, ki je doloCena v zakonodaji Unije in objavljena
v TARIC.

18 04 000 000 Bruto masa

Bruto masa blaga iz deklaracije je masa blaga, ki vklju¢uje embalazo, vendar brez prevozne opreme.
Kadar bruto masa, ki presega 1 kilogram, vsebuje del enote (kg), se lahko zaokroZi na naslednji nacin:
od 0,001 do 0,499: zaokroZi se navzdol,

od 0,5 do 0,999: zaokroZi se navzgor.

Bruto masa, nizja od 1 kg, se vpiSe z ,0', ki ji sledi najve¢ Sest decimalk, nicle na koncu koli¢ine pa se ne navedejo (npr.
0,123 za 123 gramov, 0,00304 za 3 grame in 40 miligramov ali 0,000654 za 654 miligramov).

Vpisite bruto maso blaga v kilogramih iz zadevne postavke blaga.

Kadar je ve¢ blagovnih postavk v deklaraciji zadeva blago, ki je pakirano skupaj, tako da ni mogoce dolo¢iti bruto mase za
vsako blagovno postavko, je treba skupno bruto maso vpisati v glavi deklaracije.

18 05 000 000 Opis blaga

Kadar deklarant ali imetnik tranzitnega postopka navede oznako CUS za kemi¢ne snovi in pripravke, drzavam ni treba
predloziti natan¢nega opisa blaga.

Gre za obicajen trgovski opis blaga. Ce je treba navesti tarifno oznako, mora biti opis blaga dovolj natan¢en, da omogoca
nedvoumno uvrstitev blaga.

18 06 000 000 Embalaza

Ta podatkovni element se nanasa na podatke o embalazi blaga, ki je predmet deklaracije ali obvestila.

1806 003 000 Vrsta tovorkov

Oznaka, ki opredeljuje vrsto tovorka.
Uporabljajo se oznake:
Oznaka vrste tovorka, kakor je opredeljena pod $tevilko 1 uvodne opombe 8.

18 06 004 000 Stevilo tovorkov

Skupno Stevilo tovorkov na podlagi najmanjSe enote zunanjega pakiranja. To je tevilo posameznih tovorkov, pakiranih
tako, da jih ni mogoce razdeliti, ne da bi se najprej razpakirali, ali $tevilo kosov, ¢e niso pakirani.

Ta podatek se ne navede, Ce je blago v razsutem stanju.

4872
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1806 054 000 Odpremne oznake

Prost opis oznak in Stevilk na prevoznih enotah ali tovorkih.

18 07 000 000 Nevarne snovi
1807 055 000 Stevilka ZN za nevarno blago

Oznaka Zdruzenih narodov za nevarne snovi (UNDG) je serijska $tevilka, ki jo ZdruZeni narodi dodelijo snovem in
izdelkom, vklju¢enim na seznam nevarnih snovi, ki se najpogosteje prevazajo.

18 08 000 000 Oznaka CUS

Stevilka carinske unije in statistike (CUS) se dodeli v okviru evropskega carinskega seznama kemijskih snovi (ECICS).

Uporabljajo se oznake:

Oznaka CUS, kakor je opredeljena pod $tevilko 9 uvodne opombe 8.

18 09 000 000 Oznaka blaga

Po potrebi se uporablja vsaj tarifna podstevilka harmoniziranega sistema.

1809 056 000  Tarifna podstevilka harmoniziranega sistema*

Vpisite oznako tarifne podstevilke harmoniziranega sistema (Sestmestna $tevil¢na oznaka HS).

Uporabljajo se oznake:

Oznake so na voljo v podatkovni zbirki TARIC.

1809 057 000 Oznaka kombinirane nomenklature

Vpisite dve dodatni $tevki oznake kombinirane nomenklature, kjer to zahteva zakonodaja pogodbenic.

Uporabljajo se oznake:

Oznake so na voljo v podatkovni zbirki TARIC.

Skupina 19 — Podatki o prevozu (vrste, sredstva in oprema)

19 01 000 000 Kazalnik zabojnika

Z ustrezno oznako vpisite predvideno stanje ob prehodu zunanje meje pogodbenice, in sicer na podlagi informacij, ki so na
voljo ob zakljucku tranzitnih formalnosti.
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Uporabljajo se oznake:

Uporabljajo se naslednje oznake:

0. Blago, ki se ne prevaza v zabojnikih

1. Blago, ki se prevaza v zabojnikih

19 02000 000  Referen¢na Stevilka prevoza

Navedba poti prevoznega sredstva, na primer Stevilka prevoza, Stevilka leta IATA ali $tevilka poti, ¢e je to primerno.

Za letalski prevoz se v primerih, v katerih upravljavec zrakoplova prevaza blago v skladu z dogovorom o poletih pod
skupno oznako s partnerji ali podobnim dogovorom, uporabijo stevilke leta partnerjev.

1903 000 000 Vrsta prevoza na meji

Z ustrezno oznako vpiSite vrsto prevoza za predvideno aktivno prevozno sredstvo ob izstopu s carinskega obmodja

pogodbenice.
Uporabljajo se oznake:

Uporabljajo se naslednje oznake:

Oznaka Opis
1. Pomorski prevoz
2. Zelezniski prevoz
3. Cestni prevoz
4. Zracni prevoz
5. Posta (aktivna vrsta prevoza neznana)
7. Transportne napeljave
8. Prevoz po celinskih plovnih poteh
9. Drug nacin prevoza (tj. lastni pogon)

19 04 000 000  Vrsta prevoza v notranjosti

Z ustrezno oznako vpisite vrsto prevoza ob odhodu.
Uporabljajo se oznake:

Uporabijo se oznake iz tega naslova v zvezi s PE 19 03 000 000 ,Vrsta prevoza na meji‘.

19 05 000 000 Prevozno sredstvo ob odhodu
1905017 000 Identifikacijska Stevilka

Ta podatek se navede v obliki identifikacijske Stevilke ladje IMO ali enoli¢ne evropske identifikacijske Stevilke plovila
(oznaka ENI) za prevoz po morju in celinskih plovnih poteh.
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Za druge vrste prevoza je nadin identifikacije naslednji:

Prevozno sredstvo

Nacin identifikacije

Prevoz po celinskih plovnih poteh

identifikacijska stevilka ladje IMO ali enoli¢na evropska identifikacijska Stevilka
plovila (ENI)

Zracni prevoz

Stevilka in datum leta (e Stevilke leta ni, se vpiSe registrska $tevilka zrakoplova)

Cestni promet

registrska Stevilka vozila in/ali priklopnika

Zelezniski prevoz

Stevilka vagona

Kadar se blago prevaza s priklopnikom in vle¢nim vozilom, vpisite obe registrski stevilki. Kadar registrska stevilka vle¢nega
vozila ni znana, vpisite registrsko 3tevilko priklopnika.

1905061 000 Vrsta identifikacije

Z ustrezno oznako vpisite vrsto identifikacijske Stevilke.

Uporabljajo se oznake:

Uporabljajo se naslednje oznake:

Oznaka Opis
10. identifikacijska $tevilka ladje IMO
11. ime pomorskega plovila
20. Stevilka vagona
21. Stevilka vlaka
30. registrska Stevilka cestnega vozila
31. registrska Stevilka priklopnega vozila
40. Stevilka leta IATA
41. registrska Stevilka zrakoplova
80. evropska identifikacijska $tevilka plovila (oznaka ENI)
81. ime plovila za celinske plovne poti

1905062000  Drzava registracije

Z ustrezno oznako vpisite drZavo registracije prevoznega sredstva (ali vozila, ki poganja druga prevozna sredstva, Ce je
prevoznih sredstev vec), na katero se blago neposredno nalozi ob zakljucku tranzitnih formalnosti.

Kadar se blago prevaza s priklopnikom in vle¢nim vozilom, vpisite drzavi registracije obeh vozil. Kadar drzava registracije
vle¢nega vozila ni znana, vpisite drzavo registracije priklopnika.
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Uporabljajo se oznake:

Oznaka drzave, kakor je opredeljena pod stevilko 3 uvodne opombe 8.

19 07 000 000 Prevozna oprema
19 07 044 000 Referencna Stevilka blaga

Za vsak zabojnik vnesite Stevilke blagovne postavke za blago, ki se prevaza v njem.

19 07 063 000 Identifikacijska Stevilka zabojnika

Oznake (¢rke in/ali Stevilke) za identifikacijo zabojnika.

Za druge vrste prevoza, razen zranega, je zabojnik posebna utrjena struktura za prevoz tovora, ki se lahko nalaga ena na
drugo ter prestavlja horizontalno ali vertikalno.

Pri zratnem prevozu so zabojniki posebne utrjene strukture, ki se lahko prestavljajo horizontalno ali vertikalno.

V tem podatkovnem elementu se za zabojnike Stejejo tudi zamenljiva tovori$¢a in polpriklopniki, ki se uporabljajo
v cestnem in Zelezniskem prometu.

Ce je primerno, se zabojnikom, zajetim v standardu ISO 6346, poleg identifikacijske stevilke dolo¢i tudi identifikator
(predpona), ki jo dodeli Mednarodni urad za zabojnike in intermodalni prevoz (BIC).

Za zamenljiva tovori§¢a in polpriklopnike se uporablja oznaka ILU (intermodalne nakladalne enote), uvedena z evropskim
standardom EN 13044.

19 08 000 000 Aktivno prevozno sredstvo na meji
1908 084 000 Carinski urad na meji

Z ustrezno oznako vpisite referen¢no $tevilko pristojnega urada, na obmog¢ju katerega aktivno prevozno sredstvo precka
mejo pogodbenice.

Uporabljajo se oznake:

Struktura identifikatorja carinskega urada je enaka strukturi, opredeljeni za PE 17 05 001 000 ,Namembni carinski urad|
referencna Stevilka'.

1908017 000 Identifikacijska Stevilka

Vpisite identiteto aktivnega prevoznega sredstva, ki precka zunanjo mejo pogodbenice.

Pri kombiniranem prevozu ali uporabi ve¢ prevoznih sredstev je aktivno prevozno sredstvo tisto, ki poganja celotno
kombinacijo. V primeru tovornjaka na morski ladji je na primer aktivno prevozno sredstvo ladja. V primeru vle¢nega
vozila in priklopnika je aktivno prevozno sredstvo vle¢no vozilo. Odvisno od zadevnega prevoznega sredstva se vpiSejo
naslednji podatki glede identitete:

Prevozno sredstvo Nacin identifikacije
prevoz po morju in celinskih Identifikacijska Stevilka ladje IMO
plovnih poteh
zrani prevoz Stevilka in datum leta (e Stevilke leta ni, se vpiSe registrska 3tevilka zrakoplova)
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Prevozno sredstvo Nacin identifikacije
Cestni promet registrska Stevilka vozila in/ali priklopnika
Zelezniski prevoz Stevilka vagona

1908 061 000  Vrsta identifikacije
Z ustrezno oznako vpisite vrsto identifikacijske Stevilke.
Uporabljajo se oznake:

Za vrsto identifikacije se uporabijo oznake iz tega naslova za PE 19 05 061 000 ,Prevozno sredstvo ob odhodu/vrsta
identifikacije".

1908 062 000 DrZava registracije

Z ustrezno oznako vpisite drzavo registracije aktivnega prevoznega sredstva, ki precka zunanjo mejo pogodbenice.

Pri kombiniranem prevozu ali uporabi ve¢ prevoznih sredstev je aktivno prevozno sredstvo tisto, ki poganja celotno
kombinacijo. V primeru tovornjaka na morski ladji je na primer aktivno prevozno sredstvo ladja. V primeru vle¢nega
vozila in priklopnika je aktivno prevozno sredstvo vle¢no vozilo.

Uporabljajo se oznake:

Oznaka drzave, kakor je opredeljena pod stevilko 3 uvodne opombe 8.

19 10 000 000 Carinska oznaka:
19 10 068 000 Stevilo carinskih oznak

Vpisite $tevilo carinskih oznak na prevozni opremi, &e je primerno.

1910 015 000 Identifikator

Podatki se vpisejo, Ce pooblasceni posiljatelj vlozi deklaracijo, za katero se v skladu z njegovim dovoljenjem zahteva
uporaba posebnih carinskih oznak, ali ¢e je imetniku tranzitnega postopka odobrena uporaba posebnih carinskih oznak.

Skupina 99 — Drugi podatkovni elementi (statisti¢ni podatki, zavarovanja, podatki v zvezi s tarifami)

99 02 000 000 Vrsta zavarovanja
Z uporabo ustreznih oznak vpisite vrsto zavarovanja, uporabljeno za to tranzitno operacijo.
Uporabljajo se oznake:

Uporabljajo se naslednje oznake:

Oznaka Opis
0. za opustitev zavarovanja (Clen 75(2), tocka (c), Dodatka I)
1. za splo$no zavarovanje (Clen 75(1) ter ¢len 75(2), tocki (a) in (b), Dodatka I)
2. za posamezno zavarovanje v obliki izjave poroka (¢len 20 Dodatka I)
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Oznaka Opis

3. za posamezno zavarovanje v gotovini ali z drugim placilnim sredstvom, ki ga carinski organi priznajo za
enakovrednega gotovinskemu depozitu, opravljenemu v eurih ali v valuti drZave, v kateri se zavarovanje
zahteva (¢len 19 Dodatka I)

4. za posamezno zavarovanje v obliki kuponov (¢len 21 Dodatka I)

8. za zavarovanje, ki se ne zahteva za nekatere javne organe (*)

9. za posamezno zavarovanje iz tocke 3 Priloge I k Dodatku I

A za sporazumno opustitev zavarovanja (¢len 10(2), tocka (a), Konvencije)

R za zavarovanje, ki se ne zahteva za blago, ki se prevaza po Renu, vodnih poteh Rena, Donavi ali vodnih

poteh Donave (¢len 13(1), tocka (b), Dodatka I)

C za zavarovanje, ki se ne zahteva za blago, ki se prenasa po transportnih napeljavah (¢len 13(1), tocka (c),
Dodatka I)

H za zavarovanje, ki se ne zahteva za blago, dano v tranzitni postopek v skladu s ¢lenom 13(1), tocka (a),
Dodatka I

] zavarovanje, ki se ne zahteva za pot med carinskim uradom odhoda in carinskim uradom tranzita

(€len 10(2), tocka (b), Konvencije)

()  Za drzave ¢lanice Evropske unije.

9903 000 000  Referencna $tevilka zavarovanja:
9903 069 000 GRN

Vpisite referen¢no Stevilko zavarovanja.

9903 070 000 Dostopovna koda

Vpisite dostopovno kodo.

9903012 000 Valuta

Z ustrezno oznako Unije vpisite valuto, v kateri je dolocen znesek za kritje.

Uporabljajo se oznake:

Oznaka valute, kakor je opredeljena pod stevilko 2 uvodne opombe 8.

9903 071 000 Znesek za kritje

Vpisite znesek carinskega dolga, ki lahko nastane ali je nastal v zvezi s posamezno deklaracijo ter se krije z zavarovanjem.

99 04 000 000 Posebna referenca zavarovanja

Vsi relevantni stolpci tabele s podatkovnimi zahtevami, ki se uporabljajo:

Vnesite referenco na zavarovanje, ki ni referencna tevilka zavarovanja.
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NASLOV IV

JEZIKOVNE NAVEDBE IN NJIHOVE OZNAKE

Jezikovna navedba

Opis

BG onakoska N

CS obalN

DA N-emballager
DE N-Umschliefungen
EE N-pakendamine
EL Suokevaoia N
EN N packaging

ES envases N

FI N-pakkaus

FR emballages N
GA N - pacdistiocht
HR N pakiranje

HU N csomagolds
IS N umbadir

IT imballaggi N

LT N pakuoté

Lv N iepakojums
MK N nakyBame

MT ippakkjar N

NL N-verpakkingen
NO N-emballasje
PL opakowania N
PT embalagens N
RO ambalaj N

RS N nmakopame
SI N embalaza
SK N - obal

sV N forpackning
TR N Kaplar

N embalaza — 98200

UA N nakoBaHHS

Omejena veljavnost — 99200
BG OrpanuueHa BaJMIHOCT
CS Omezend platnost

DA Begranset gyldighed
DE Beschrinkte Geltung
EE Piiratud kehtivus
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Jezikovna navedba

Opis

EL [epropiopévn 10xUG

EN Limited validity

ES Validez limitada

FI Voimassa rajoitetusti

FR Validité limitée

GA Bailiocht theoranta

HR Ogranicena valjanost

HU Korlatozott érvény

IS Takmarkad gildissvid

IT Validita limitata

LT Galiojimas apribotas

LV lerobezots derigums

MK OrpaHuyeHO Baxeme

MT Validita limitata

NL Beperkte geldigheid

NO Begrenset gyldighet

PL Ograniczona waznos¢

PT Validade limitada

RO Validitate limitata

RS OrpaHnueHa BaxKHOCT

SK Obmedzend platnost

SL Omejena veljavnost

N Begrinsad giltighet

TR Sinirlt Gegerli

UA Iist o6MexeHa
Opustitev — 99201

BG Ocsobonero

CS Osvobozen{

DA Fritaget

DE Befreiung

EE Loobutud

EL AnaMayn

EN Waiver

ES Dispensa

FI Vapautettu

FR Dispense

GA Tarscaoileadh

HR Oslobodeno

HU Mentesség
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Jezikovna navedba

Opis

Undanpegio
Dispensa

Leista neplombuoti
Derigs bez zimoga
Us3emame
Tnehhija
Vrijstelling

Fritak

Zwolnienie
Dispensa
Derogarea
Ocno6ohee
Upustenie
Opustitev
Befrielse
Vazgecme

3BirTbHEHHS

ANTepHATUBHO T0KA3aTENCTBO
Alternativni dikaz
Alternativt bevis
Alternativnachweis
Alternatiivsed tdendid
EvaA\aktikr] anodeitn
Alternative proof
Prueba alternativa
Vaihtoehtoinen todiste
Preuve alternative
Cruthinas malartach
Alternativni dokaz
Alternativ igazolds
Onnur sénnun

Prova alternativa
Alternatyvusis jrodymas
Alternativs pieradijums
AnTepHaTUBEH JI0Ka3
Prova alternattiva

Alternatief bewijs

Alternativno dokazilo — 99202
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Jezikovna navedba

Opis

NO Alternativt bevis
PL Alternatywny dowod
PT Prova alternativa
RO Probi alternativa
RS AnNTepHATUBHY JOKA3
SK Alternativny dokaz
SL Alternativno dokazilo
sV Alternativt bevis
TR Alternatif Kamt
UA AnbTepHaTUBHE MiITBEPAKEHHSI
Razlike: urad, pri katerem je bilo
blago predloZeno ... (ime in
drzava) — 99203
BG Pasmmums: MUTHMYECKO yupeKIeHME, KbIETO CTOKUTE Ca MPENCTABEHN .............
(HaMMeHOBaHMe U CTPaHa)
CS Nesrovnalosti: Gfad, kterému bylo zbozi pfedlozeno .......... (ndzev a zemé)
DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt ................. (navn og land)
DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung erfolgte ............ (Name und
Land)
EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati ...............ccoooil. (nimi ja riik)
EL AaQopéc: EUMOPEUHATA TPOCKOHIOVEVTA OTO TENWVELO ......... (Ovopa kat yopa)
EN Differences: office where goods were presented ........... (name and country)
ES Diferencias: mercancias presentadas en la oficina ............. (nombre y pais)
FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty ....................... (nimi ja maa)
FR Différences: marchandises présentées au bureau ................ (nom et pays)
GA Difriochtai: oifig indr cuireadh na hearrai i lathair ............. (ainm agus tir)
HR Razlike: Carinarnica kojoj je roba podnesena .................. (naziv i zemlja)
HU Eltérések: hivatal, ahol az druk bemutatdsa megtortént ........ (név és orszdg)
IS Breyting: tollstjoraskrifstofa par sem vorum var framvisad ........... (nafn og
land)
IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le merci ....... (nome e paese)
LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekeés ............ (pavadinimas ir valstybé)
LV Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas ......... (nosaukums un
valsts)
MK Pasnyxu: Vicnocrapa Kafe CTOKMTE Ce CTaBEHM HA YBUIL ............. (Ha3mB 1 3eMja)
MT Differenzi: uffic¢ju fejn l-oggetti kienu pprezentati (isem u pajjiz)
NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn aangebracht ....... (naam en land)
NO Forskjell: det tollsted hvor varene ble fremlagt .................. (navn og land)
PL Niezgodnosci: urzad, w ktérym przedstawiono towar .......... (nazwa i kraj)
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Opis

PT Diferengas: mercadorias apresentadas na estdncia ............... (nome e pais)
RO Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal ................... (nume si tara)
RS Pazsyke: HapMHCKU OPraH KOjeM je IpemaTa poda ................. (Ha3MB 1 3eMIba)
SK Rozdiely: trad, ktorému bol tovar predlozeny ............... (ndzov a krajina)
SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predloZeno .......... (naziv in drzava)
NY% Avvikelse: tullkontor dir varorna anmaldes .................. (namn och land)
TR Degisiklikler: Esyanun sunuldugu idare .......................... (ad1 ve tilkesi)
UA P030IKHOCTI: MUTHULS, [e TOBAapY OyIIM IPEsBIeH] ............. (Ha3Ba i KpaiHa)
Iznosiz ..., zavezan omejitvam ali
obveznim dajatvam na podlagi
Uredbe/Direktive/ Odlocbe st. ...
BG Msnusanero ot ........ TOMIeX Y Ha OrPaHMUEHIISI M TAKCH ChINacHo Permament/ | — 99204
[upekrnsa/Pemene Ne ...,
(& Vystup ze ........ podléhd omezenim nebo davkidm podle nafizeni/smérnice/
rozhodnuti ¢. .
DA Udpassage fra .............. undergivet restriktioner eller afgifter i henhold til
forordning/direktiv/afgerelse nr. ...
DE Ausgangaus ................ — gemdf Verordnung/Richtlinie/Beschluss Nr. ...
Beschrinkungen oder Abgaben unterworfen.
EE ... territooriumilt vdljumise suhtes kohaldatakse piiranguid ja makse
vastavalt maarusele/direktiivile/otsusele nr ...
EL H ¢odoganod ........... unofaN\etal o MeEPLOPLOLOUG 1] O€ ENLPAPUVEELS amd TOV
Kkavoviopo/ v odryia/mv andgaor) aptd. ...
EN Exit from ....... subject to restrictions or charges under Regulation/Directive/
Decision No ...
ES Salidade......... sometida a restricciones o imposiciones en virtud del (de la)
Reglamento/Directiva/Decisién no ...
FI vientiin sovelletaan asetuksen/direktiivin/paitoksen N:o ...
mukaisia rajoituksia tai maksuja
FR Sortiede ................ soumise a des restrictions ou a des impositions par le
réglement ou la directive/décision n° ...
GA Scoir faoi réir srianta né muirir faoin Uimhir Rialachdn/ Treoir/Cinneadh ...
HR Izlaziz ............ podlijeZe ograniCenjima ili pristojbama temeljem Uredbe/
Direktive/Odluke br ...
HU Akilépés .......... teriiletéréla.......... rendelet/irdnyelv/hatarozat szerinti
korldtozds vagy teher megfizetésének kotelezettsége ald esik
IS Utflutningur fra ....... hdd takmorkunum eda gjoldum samkvaemt reglugerd/
fyrirmaelum| dkvOroun nr. ........o.ovuiiiiiii ,
IT Uscitadalla ............ soggetta a restrizioni o ad imposizioni a norma del(la)
regolamento/direttiva/ decisione n. ...,
LT Bvezimuii§ ....... taikomi apribojimai arba mokes¢iai, nustatytiReglamentu/
Direktyva/Sprendimu Nr....,
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Opis

Lv IzveSanano .......... , piemérojot ierobeZojumus vai maksajumus saskana ar
Regulu/Direktivu/ Lémumu No...,

MK V3rie3 ox ... IIPEAMET Ha OrpaHNYyBarba UM aBauKy CoracHo YpenGa/llupekrusaf
Ne...

MT Hrugmill-.............. suggett ghall-restrizzjonijiet jew hlasijiet taht Regola/
Direttiva/Decizjoni Nru...

NL Bij uitgang uitde .......... zijn de beperkingen of heffingen van Verordening/
Richtlijn/Besluit nr. ... van toepassing

NO Utforsel fra .................. underlagt restriksjoner eller avgifter i henhold til
forordning/direktiv/vedtak nr. ....

PL Wyprowadzenie z .............. podlega ograniczeniom lub oplatom zgodnie
z rozporzadzeniem/ dyrektywa/decyzja nr ...

PT Saidada ............ sujeita a restricdes ou a imposi¢des pelo(a) Regulamento/
Directiva/Decisdo n.o ...

RO lesire din............ooevinin. supusd restrictiilor sau impunerilor in temeiul
Regulamentului/Directivei/Deciziei nr ...

RS V3na3 u3 ...momnmexe OrpaHMYEHMMA WM JaXOnMHaMa Ha OCHOBY Yperbe/
Hupexruse/Omyke Op ...

SK Vystup z............ podlicha obmedzeniam alebo platbdm podla nariadenia/
smernice/rozhodnutia ¢ ....

SL Iznosiz ....... zavezan omejitvam ali obveznim dajatvam na podlagi uredbe/
direktive/ odlocbe st ...

sV Utforsel fran ... underkastad restriktioner eller avgifter i enlighet med
forordning/direktiv/beslut nr ..o

TR Esyanin ... 'dan ¢ikist ... No.lu Tiiziik/Direktif/Karar kapsaminda kisitlamalara
veya mali yiikiimliliiklere tabidir

UA BubyTTs i3 ... 3 ypaxyBaHHsAM oOMeXeHb Ta 3i CIUIaTOK0 300piB BIIMOBIIHO 1O
Pernamenrty/[upextysy/Pimenss Ne ...

Pooblasceni posiljatelj — 99206

BG Ono6pen usnpaiay

CS Schvéleny odesilatel

DA Godkendt afsender

DE Zugelassener Versender

EE Volitatud kaubasaatja

EL Eykekpipévog anootoléag

EN Authorised consignor

ES Expedidor autorizado

FI Valtuutettu lahettdja

FR Expéditeur agréé

GA Coinsineoir tidaraithe

HR Ovlasteni posiljatel;

HU Engedélyezett felad6

IS Vidurkenndur sendandi
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Opis

LT
LV
MK
MT
NL
NO
PL
PT
RO
RS
SK
SL
N
TR
UA

Speditore autorizzato
Jgaliotasis siuntéjas
Atzitais nosutitajs
Osiacret ucrpakay
Awtorizzat li jibghat
Toegelaten afzender
Autorisert avsender
Upowazniony nadawca
Expedidor autorizado
Expeditor agreat
Osnawhenn noumsarnar
Schvéleny odosielatel
Pooblasceni posiljatelj
Godkind avsindare
[zinli Gonderici

ABTOPM30BaHMIT BAHTaKOBIANPaBHUK

OcBobofieH oT nommuc

Podpis se nevyZzaduje

Fritaget for underskrift
Freistellung von der Unterschriftsleistung
Allkirjandudest loobutud

Agv amarteital umoypagn
Signature waived

Dispensa de firma

Vapautettu allekirjoituksesta
Dispense de signature
Tharscaoileadh an sinit
Oslobodeno potpisa

Aldirds alol mentesitve
Undanpegio undirskrift
Dispensa dalla firma

Leista nepasirasyti

Derigs bez paraksta

V33emanse O IOTIC

Firma mhux mehtiega

Van ondertekening vrijgesteld

Fritatt for underskrift

Opustitev podpisa — 99207
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Opis

PL Zwolniony ze skladania podpisu
PT Dispensada a assinatura
RO Dispensd de semndturd
RS Ocro6oheno ox mormmca
SK Upustenie od podpisu
SL Opustitev podpisa
NY% Befrielse frin underskrift
TR Imzadan Vazgegme
UA 3BiNbHEHO Bil HignuCy
PREPOVEDANO SPLOSNO
ZAVAROVANJE - 99208
BG 3ABPAHEHO OBIIO OBE3IEYEHUE
s ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY
DA FORBUD MOD SAMLET SIKKERHEDSSTILLELSE
DE GESAMTSICHERHEIT UNTERSAGT
EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD
EL ATTATOPEYETAI H £YNOAIKH EITYHZH
EN COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED
ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA
FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY
FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE
GA RATHAIOCHT CHUIMSITHEACH COISCTHE
HR ZABRANJENO ZA]EDNICKO JAMSTVO
HU OSSZKEZESSEG TILOS
IS ALLSHERJARTRYGGING BONNUD
IT GARANZIA GLOBALE VIETATA
LT NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA UZDRAUSTA
LvV VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS
MK 3ABPAHA 3A YTIOTPEBA HA OIILLITA TAPAHLIMJA
MT MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA
NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN
NO FORBUD MOT BRUK AV UNIVERSALGARANTI
PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANC]JI GENERALNE]
PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA
RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA
RS 3ABPABEHO 3AJETHUYKO OBE3BEREILE
SK  ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY
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SL PREPOVEDANO SPLOSNO ZAVAROVANJE
SV SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN
TR KAPSAMLI TEMINAT YASAKLANMISTIR
UA  3ATATIbHA TAPAHTISI 3AFOPOHEHA
NEOMEJENA UPORABA —
99209
BG M3ITOJI3BAHE BE3 OTPAHUYEHMS
s NEOMEZENE POUZITI
DA UBEGRANSET ANVENDELSE
DE UNBESCHRANKTE VERWENDUNG
EE PIIRAMATU KASUTAMINE
EL ATIEPIOPISTH XPHEH
EN UNRESTRICTED USE
ES UTILIZACION NO LIMITADA
FI KAYTTOA EI RAJOITETTU
FR UTILISATION NON LIMITEE
GA  USAID NEAMHSHRIANTA
HR  NEOGRANICENA UPORABA
HU  KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT
IS OTAKMORKUD NOTKUN
IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA
LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS
LV NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS
MK  YIOTPEBA BE3 OTPAHUYYBAHSE
MT  UZU MHUX RISTRETT
NL GEBRUIK ONBEPERKT
NO  UBEGRENSET BRUK
PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE
PT UTILIZACAO ILIMITADA
RO  UTILIZARE NELIMITATA
RS HEOTPAHMYEHA YIIOTPEBA
SK NEOBMEDZENE POUZITIE
SL NEOMEJENA UPORABA
SV OBEGRANSAD ANVANDNING
TR KISITLANMAMIS KULLANIM
UA  BUKOPUCTAHHS BE3 OBMEXEHb
Izdano naknadno — 99210
BG M3naneH BrocrnencTeume

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj

6372



SL

UL L, 30.1.2025

Jezikovna navedba

Opis

CS Vystaveno dodatecné
DA Udstedt efterfolgende
DE Nachtriglich ausgestellt
EE Vilja antud tagasiulatuvalt
EL Exdovév ek tov uotépav
EN Issued retroactively
ES Expedido a posteriori
FI Annettu jalkikiteen
FR Délivré a posteriori
GA Eisithe go haisghniomhach
HR Izdano naknadno
HU Kiadva visszamendleges hatillyal
IS Utgefio eftir 4
IT Rilasciato a posteriori
LT Retrospektyvusis i§davimas
LV Izsniegts retrospektivi
MK TlononmHuTeNHO U3naneHo
MT Mahrug b'mod retrospettiv
NL Achteraf afgegeven
NO Utstedt i etterhdnd
PL Wystawione retrospektywnie
PT Emitido a posteriori
RO Eliberat ulterior
RS Haxnagno usnarto
SK Vyhotovené dodato¢ne
SL Izdano naknadno
N Utfardat i efterhand
TR Sonradan Diizenlenmistir
UA Bupnano 3romom
Razno - 99211
BG Pazuu
(& Rtizn{
DA Diverse
DE Verschiedene
EE Erinevad
EL Awigopa
EN Various
ES Varios
FI Useita
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FR Divers

GA Eagsiiil

HR Razni

HU Tobbféle

IS Ymis

IT Vari

LT [vairis

LV Dazadi

MK Pazmunn

MT Diversi

NL Diversen

NO Diverse

PL Rézne

PT Diversos

RO Diverse

RS Pazno

SK Rozne

SL Razno

NY Flera

TR Cesitli

UA Pisne
Razsuto - 99212

BG Hacununo

CS Volné lozeno

DA Bulk

DE Lose

EE Pakendamata

EL Xopa

EN Bulk

ES A granel

FI Irtotavaraa

FR Vrac

GA Bulc

HR Rasuto

HU Omlesztett

IS Vara { lausu

IT Alla rinfusa

LT Nesupakuota

LV Berams
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Opis

MK Pedyc

MT Bil-kwantitd

NL Los gestort

NO Bulk

PL Luzem

PT A granel

RO Vrac

RS Pacyro

SK Volne lozené

SL Razsuto

NY Bulk

TR Dokme

UA HasantoBanbHuii BaHTax
Posiljatelj — 99213*

BG Msnpamau

CS Odesilatel

DA Afsender

DE Versender

EE Saatja

EL Amnootohéag

EN Consignor

ES Expedidor

FI Lahettdja

FR Expéditeur

GA Coinsineoir

HR Posiljatelj

HU Feladd

IS Sendandi

IT Speditore

LT Siuntéjas

LV Nosiititajs

MK Vcnpakayu

MT Min jikkonsenja

NL Afzender

NO Avsender

PL Nadawca

PT Expedidor

RO Expeditor
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Opis

RS
SK
SL

N%
TR
UA

[Nommbanan
Odosielatel
Posiljatelj
Avsindare
Gonderici

BaHTaxO0BiONmpaBHNK

Priloga A3a se nadomesti z naslednjim:
~PRILOGA A3a

SPREMNA TRANZITNA LISTINA

Ta priloga se uporablja od datumov zacetka uporabe posodobitve sistema NCTS iz Priloge k Izvedbenemu sklepu

(EU) 2023/2879 ali iz morebitnih naknadnih posodobljenih razli¢ic navedenega sklepa.

Vzorec spremne tranzitne listine

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj

6772



SL

UL L, 30.1.2025

DECLARATION TYPE MRN
[Consignor [1302] D Type[1101] Add.type[1102]
Forms. SCI[1104]
P
Contact person[1302074] 001
Consignee[1303] D Total items [Total packages Total grossmass (kg) Security [1107]
Holder of thetransit procedure[ 1307] ID LRN[1209] UCR[1208] TIR[1206]
BcP [ Return copy hasto be sent to the office:
(Contact person [ 1307 074]
Representative[1306] D
Contact person[ 1306 074]
Carrier[1312] 1D Place of loading[ 16 13] Location of goods| 16 15]
Contact person| 13 12074]
[Additional supply chainactor [ 13 14] D

TRANSIT ACCOMPANYING DOCUMENT

Departuretransport means[ 19 05]

Place of unloading[ 16 14]

Contact person|[ 16 15074]

[Active border transport means[ 19 08]

Conveyancereference number [ 1902]

Mode of transport at the border [19.03]

Inland mode of transport [1904]

[Transport equipment [1907]

Container[1901) [

Seal[1910]

Previousdocument [1201]

Transport document [ 1205]

Supportingdocument [ 1203]

Additional reference [ 1204]

Additionalinformation[1202]

|Transport charges[1402]

(Guarantee[9902-9903-9904]

Authorisation[1212]

O

|Raduced dataset[1108]

Guarantee not
i
INCIDENTS [CUSTOMS OFFICEOF INCIDENT REGISTRATION Incident code CUSTOMS OFFICEOF INCIDENT REGISTRATION Incident code
DURING
TRANS P ORT |dentity andNationality newtransport means Identity and Nationality newtransport means
(BCP) Container ID[1907] Container ID[1907]

Other incidentsduring carriage/ Detailsand measurestaken (text)

Other incidentsduring carriage/ Detailsand measurestaken (text)

CERTIFICATION
BYCOMPETENT
AUTHORITIES

Newseals: Number:

Signature:

[ pataalready recordedintothe system

Stamp:

Signature:

New seals: Number:

[ pataalready recordedintothe system

Stamp

[Country of routing of consignment [ 16 12]

Prescribeditinerary [1617] L1

[CUSTOMS OFFICEOF TRANSIT[ 17 04]

CUSTOMS OFFICEOF EXITFOR TRANSIT[ 17 06]

[CUSTOMS OFFICEOF DEPARTURE[ 17 03]

'CUSTOMS OFFICEOF DESTINATION[ 17 05]

Country of dispat.

ch[1606]

Country of destination[ 16 03]

CONTROL BYOFFICEOF DEPARTURE
Result:

Sealsaftixed:Number:

Identity:

Limit date[ 15 11]:

Dateof arrival:

Remarks:

Examination of seals:

CONTROL BYOFFICEOF DESTINATION

Returncopy sent on

after registrationunder ID

Signature: Stamp:
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(4)  Priloga A4a se nadomesti z naslednjim:

»PRILOGA A4a

OPOMBE IN NAVEDBE (PODATKI) ZA SPREMNO TRANZITNO LISTINO

Ta priloga se uporablja od datumov zacetka uporabe posodobitve sistema NCTS iz Priloge k Izvedbenemu sklepu
(EU) 2023/2879 ali iz morebitnih naknadnih posodobljenih razli¢ic tovrstnih sklepov.

Okrajsava NNP* (Nalrt neprekinjenega poslovanja), ki se uporablja v tej prilogi, se nanasa na postopek
neprekinjenega poslovanja, opredeljen v ¢lenu 26 Dodatka L.

Ce se spremna tranzitna listina natisne, se lahko uporabi navaden papir.

Spremna tranzitna listina se ustvari na podlagi podatkov iz tranzitne deklaracije, ki jih po potrebi spremeni imetnik
tranzitnega postopka infali jih preveri carinski urad odhoda, ter izpolni z naslednjimi podatki:

(1) Polje MRN'

Stevilka MRN mora biti vnesena na prvi strani in na vseh seznamih postavk, razen kadar se ti obrazci
uporabljajo v okviru NNP, saj se v takih primerih Stevilka MRN ne dodeli.

Stevilka MRN' se tudi ustvari kot &rtna koda z uporabo standardne ,kode 128 in nabora znakov ,B'.

(2) Polje ,Obrazci:

— prvo podpolje: zaporedna $tevilka trenutne ustvarjene strani,
drugo podpolje: skupno 3tevilo ustvarjenih strani (vklju¢no s seznamom postavk).
(3) Polje ,Varnost' [11 07]
Kadar ta listina ne vsebuje varnostnih informacij, se polje pusti prazno.
(4) Polje Stevilo postavk skupaj':
Vsota vseh postavk blaga, ki so zajete v eni deklaraciji.
(5) Polje Stevilo tovorkov skupaj':
Vsota vseh tovorkov, ki so zajeti v eni deklaraciji.
(6) Polje NNP — Izvod je treba vrniti uradu’:

Ime, naslov in identifikacijska 3tevilka carinskega urada, ki mu je treba vrniti izvod spremne tranzitne listine, ce
se uporablja nalrt neprekinjenega poslovanja (NNP).

(7) Polje ,Zavarovanje ni veljavno v*:
Ce se uporabi NNP, se navedejo oznake drzav, v katerih predloZenega zavarovanja ni mogoce uporabiti.
(8) Incidenti med prevozom (NNP)
Ta oddelek se uporablja, kadar se uporabi NNP in je med prevozom prislo do incidentov.
Med trenutkom, ko blago zapusti urad odhoda, in trenutkom, ko blago prispe v namembni urad, bo morda
treba na spremno tranzitno listino, ki spremlja blago, dopisati nekatere podatke. Podatki se nanasajo na prevoz,

vpisati pa jih mora prevoznik, odgovoren za prevozno sredstvo, na katero je blago nalozeno, med prevozom.
Podatki se lahko vpisejo ro¢no, vendar morajo biti berljivi, pri ¢emer se uporabi ¢rnilo in tiskane ¢rke.
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Prevoznike je treba opozoriti, da se blago lahko pretovori le na podlagi dovoljenja carinskih organov drzave, na
ozemlju katere se opravi pretovarjanje, brez poseganja v izjeme, predvidene/opredeljene v ¢lenu 44 Dodatka L.

Kadar se blago prevaza z intermodalnimi prevoznimi enotami, kot so med drugim zabojniki, zamenljiva
tovoris¢a in polpriklopniki, imetniku tranzitnega postopka ni treba predloziti teh podatkov, ¢e logisti¢ni vzorec
ob odhodu lahko prepreci, da bi bila ob sprostitvi blaga v tranzit navedena identifikacijska Stevilka in drzava
prevoznega sredstva. Intermodalne prevozne enote imajo enotne identifikacijske 3tevilke, ki so navedene v PE
19 07 063 000 (Identifikacijska Stevilka zabojnika), pri ¢emer se pri spremembi prevoznega sredstva ne sme
rokovati z blagom.

Kadar navedeni organi menijo, da se zadevna operacija tranzita Unije lahko nadaljuje kot obicajno, potrdijo
spremne tranzitne listine, potem ko so izvedli potrebne ukrepe.

Te navedbe se nanaajo na naslednja polja in operacije:
Polje ,Carinski urad registracije incidenta‘:
Referencna Stevilka carinskega urada, kjer je incident registriran.
Polje ,Oznaka incidenta’:
Navedite naravo incidenta, ki se je zgodil, kot je doloceno v ¢lenu 44(1) Dodatka 1.
(9) Polje ,Carinski urad odhoda‘ [17 03]
V tem polju se navedeta tudi ime in $tevilka dovoljenja pooblas¢enega posiljatelja (¢e obstaja).

Spremna tranzitna listina se ne spreminja, nanjo se ni¢ ne dodaja in z nje ni¢ ne ¢rta, ¢e v tej uredbi ni dolo¢eno
drugace.;

Priloga A5a se nadomesti z naslednjim:
+PRILOGA A5a

SEZNAM POSTAVK

Ta priloga se uporablja od datumov zacetka uporabe posodobitve sistema NCTS iz Priloge k Izvedbenemu sklepu
(EU) 2023/2879.

Vzorec seznama postavk
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MRN

TRANSIT LIST OF ITEMS

Forms

Decl.goods it Nr. [11 1] IGoods it N (11 oaJIType ‘and number of packages, shipping marks (18 06]

Description of goods [18 05]

Consignor [13 02] “m® - - - Prévious document [1201] - - - - — — 7
[Supporting document [1203] - - - - - -
Consigneeftsosy —  ~— .~ ~—m®» ~— —  —  — Additional reference [1204] - - - — — /7
[Additional information [12 02 - - - - - -
(Additional supply chain actor (1314 o T Transport document [12 05] - - - — — — 7
[UCR[1208] — T T T [Grossmass[i804]
Departure ransport means [19°05] | - - - - - Commodity Code [18 09] T T T |Netmass (kg) [1801] ]
UNDG [18 07] |cus codé [18 08] Transport charges [14 02] Type [1101] C ot disp. [16.06] |G- of dest. {16 03] [Supplementary units [18 02]
| |
P — l_ _— e e e e e e e I S — _— = =
| [

e
EECTE e Ee e
e
EEEEEEEEE G L EE GLEy
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(6)  Priloga A6a se nadomesti z naslednjim:
+PRILOGA A6a

OPOMBE IN NAVEDBE (PODATKI) ZA SEZNAM POSTAVK

Ta priloga se uporablja od datumov zacetka uporabe posodobitve sistema NCTS iz Priloge k Izvedbenemu sklepu
(EU) 2023/2879 ali iz morebitnih naknadnih sklepov.

Okrajsava NNP* (Nacrt neprekinjenega poslovanja), ki se uporablja v tej prilogi, se nanasa na razmere, v katerih se
uporablja postopek neprekinjenega poslovanja, opredeljen v ¢lenu 26 Dodatka 1.

Polja v seznamu postavk se lahko razsirijo po visini. Poleg dolo¢b v pojasnjevalnih opombah Priloge Ala je treba
podatke natisniti na naslednji nacin, po potrebi z oznakami:

1. Polie MRN' - kot je opredeljeno v Prilogi A3a. Stevilka MRN mora biti natisnjena na prvi strani in na vseh
seznamih postavk, razen kadar se ti obrazci uporabljajo v okviru NNP, saj se v takih primerih $tevilka MRN ne

dodeli.
2. Podatki v posameznih poljih na ravni postavk se natisnejo, kot sledi:

a. Polje ,Vrsta’ [11 01] — to polje se uporabi samo v primeru mesanih posiljk. Navedite dejanski status vsake
postavke (T1, T2 ali T2F).

b. Polje Obrazci"

— prvo podpolje: zaporedna Stevilka trenutne natisnjene strani,

drugo podpolje: skupno $tevilo natisnjenih strani (seznam postavk).”.
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